INFORMATII DESPRE VLAHI IN IZVOARELE
MEDIEVALE NORDICE. 1.

DI

VICTOR SPINEL

In unele izvoare epigrafice si narative nordice din perioadamedie-
vald timpurie sint consemnate stiri referitoare la evenimentele istorice
din sud-estul Europei de la inceputul mileniului II, prilej cu care apar
mentionati vlahii si regiunile locuite de acestia. Citeva din ele au ramas
necunoscute pind in prezent specialistilor in istoria evului mediu din
spatiul carpato-balcanic. Altele au stirnit interes, ceea ce s-a reflectat
in numérul mare delueriri in care s-au luat in discutie informatiile con-
tinute de izvoarele nordice. Parerile exprimate inliteraturaistorica in legi-
turd. cu identificarea unor etnonime §i localizarea evenimentelor la care
se referd izvoarele mentionate sint departe de a fi ajuns la un consens
unanim. Din aceste motive vom relua in rindurile de mai jos unele din
problemele ridicate de analiza acestor texte medievale. Modalititile
prin care s-au transmis stirile despre Kuropa de sud-est in nordul conti-
nentului au stat, de asemenea, in atentia noastra.

*

Inscriptiile runice din Scandinavia, al ¢dror numir se cifreaza astizi
la citeva mii, datate incepind de la mijlocul mileniului I e.n. pind spre
mijlocul mileniului urmaitor, constituie un izvor istoric de mare valoare.
Aspectele de viatd ilustrate de aceste inscripfii privese, bineinteles, in
primul rind evenimentele legate de istoria téirilor scandinave. Cu toate
acestea, un loec important il ocupd si stirile care se referd la regiunile
risdritene si meridionale ale Europei, si anume la Rusia (Gardar, Gar-
darike) si la imperiul bizantin (Grikiuwm, Grekfari), precum si la Orient,
desigur ca reflectare a extraordinarei mobilitdfi a vikingilor la sfirsitul
mileniului I 3i la inceputul mileniului urmiétor, fie ca rizboinici fie ca ne-
gustori !.

1 K. Oberleitner, Die Runerdenkmiler des Nordens, Viena, 1819, p. 13 si urm.; T.J.
Arne, La Suéde el ’Orient, Uppsala, 1914, p. 7 si urm. ; S.B.T. Jansson, The Runes of Sweden,
Stockholm, 1962, passim.

SC 1V, tomul 24, nr. 1, Bucuresti, 1973, p. 57—81
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58 VICTOR SPINEI 2

Pentru problemele care fac obiectul studiului nostru prezinti
interes o inscripfie runicd de pe o piatrd comemorativd din necropola
de la Sjonhem din insula Gotland. Piatra cu rune de la Sjonhem, prima
din cele trei descoperite in aceastd localitate, atestd una din numeroasele
expedifii meridionale ale oamenilor nordului. Inscripfia, pédstratd astézi
la Visby, a fost datatéd la sfirgitul secolului al XI-lea. Ca formi ea aduce
cu o ciupercé cu piciorul ingrogat, tip rdspindit in Gotland ined din secolele
VIII—-IX, dar care s-a mentinut gi in secolele urmétoare 2. Piatra a fost
decoratd cu diferite motive incizate, in jumitatea superioari avind figu-
ratd o cruce iar in cea inferioard ornamente din benzi impletite intr-o
manierd tipicd artei animaliere vikinge. Textul inscriptiei este inscris
intr-o bandd circulard care inconjoari toate aceste motive, fiind con-
tinuat pe doud rinduri orizontale plasate in centru.
Textul original al insecriptiei este urmétorul :
ropuisl : auk : ropalf : pau : litu : raisa : staina :
eftiR : siiniR : pria: pina: eftiR : ropfos: han : siku :
blakumen : i : utfaru :
gup : hialbin : sial : ropfosaR :
gup : suiki : pa: ar: han : suku:

Redam mai jos §i traducerea ei:
(Sotii) Rodvisl gi Rodelf au ridicat pietrele (in aminti-
rea) celor trei fii (ai lor). Aceasta (in memoria) lui
Rodfos. Pe el i-au wcis Blakumen in timpul cdldtoried
in strdindtate.
Dumnezeu sd ajute sufletul lui Rodfos.
Dummnezeu sd ucidd pe acei care l-au ucis 3.

Discufiile in legdturd cu confinutul acestei inserip{ii s-au axat in
primul rind pe identificarea §ilocalizare a populatiei Blakumen, care l-a
omorit pe varegul Rodfos.

George Stephens, unul din primii specialigti ciruia i-a fost cunos-
cut textul inscripfiei de la Sjonhem, considera ci etnonimul Blakumen
desemneazd pe vlahi*. Aceasti pirere a fost ulterior impartigitd si de
Adolf Noreen 3, Alexander Bugge®, T.J. Arne ? si Friedrich Braun, acesta

2 G. Stephens, The Old-Northern Runic Monuments of Scandinavia and England, I,
Londra-Copenhaga, 1866 —1867, p. 224 ; II, 1867 —1868, p. 708 ; III, Londra-Edinburgh-Copen-
haga, 1884, p. 343 si 418 ; W. Anderson, Annales de I’Institut Kondakov (Seminarium Konda-
kovianum), 9, Praga, 1937, p. 23 siurm. ; {ig. 11 si pl. 8/3; 9/1, 3, 4 ; G. Host, Nordsk tidsskrifl
for sprogvidenskap, 19, Oslo, 1960, fig. 15 si 16; S.B.F. Jansson, op. cil., p. 137 si pl. 13.
58,60 si 64. in Gotland se cunosc peste 200 de inscriptii runice. Cf. A. Noreen, Geschichte der
nordischen Sprachen besonders in altnordischer Zeit (in H. Paul, Grundriss der germanischen Philo-
logie, 1), ed. a 3-a, Strasbourg, 1913, p. 52.

3 Originalul si traducerea sint redate dupd Al. Bugge, Die nordeuropdischen Verkehrs-
wege {m frithen Mitlelalter und die Bedeutung der Wikinger fiir die Entwicklung des europdischen
Handels und der europdischen Schiffahrt, Vierteljahrschrift fiir Social- und Wirtschaftsges-
chichte, 4, 1906, 2, p. 249; E. Lozovan, Vikings e¢ Valaques au Moyen Age, Revue interna-
tionale d’Onomastique, 15, 1963, 2, p. 112 ; K. Horedt, Blokumanaland si Blakumen, ArhMold,
6, 1969, p. 181.

4 G. Stephens, op. cil., III, 1884, p. 265 si 287.

8 A. Noreen, Altschwedische Grammalic, Halle, 1904, p. 495.

S Al. Bugge, op. cil., p. 249.

7 T.J. Arne, op. cil., p. 12.
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3 INFORMATII DESPRE VLAHI 59

din urméi considerind cid Rodfos era membru al girzii varege de la Con-
stantinopol 8.

Pentru identificarea Blakumen-ilor cu vlahii s-a pronuntat si
Richard Ekblom. Determinarea etnicului populafiei din insecriptia cu
rune de la Sjonhem, care ar fi dupi el o populatie amestecatd dintre
romanici §i slavi, strimosi ai romanilor de astézi, ar facilita §i determina-
rea locului unde a avut loc sfirgitul tragic a lui Rodfos, fixat de filologul
suedez intr-o regiune de-a lungul Nistrului sau Bugului®. Studiul lui
Ekblom a avut darul si stimuleze considerabil diseutiile din jurul proble-
mei identificdrii si localizirii Blakumen-ilor.

In literatura istorici romaneascid meritul de a fi semnalat cel din-
tii inscriptia de la Sjonhem din Gotland revine lui Vasile Bogrea, care
isi insugeste concluziile lui R. Ekblom. Istoricul clujean a remarcat
pentru prima oard legitura dintre etnonimul Blakumen din inscriptie
8i toponimul Bldkumannaland mentionat in opera lui Snorri Sturluson 1°.

Referitor la inscriptia de la Sjonhem, Margareta Stefinescu se in-
treba dacd Blakumen nu este o contopire a denumirii a dous popoare :
viahii §i cumanii, agsa cum apar ele in cronica lui Geoffroi de Villehar-
douin : ¢ Comain et li Blac. " Se presupune c¢i Rodfos ar fi fost merce-
nar in armata bizantind §i ar fi cizut intr-o luptd cu vlahii aliai cu
cumanii, care ar fi avut loc undeva in Peninsula Balcanicd 2. Aceasta
piarere a fost pe bunid dreptate combidtutd ca nefondatd de catre Ilie
Gherghel 13 5i Constantin Kogélniceanu 4, ei considerindu-i pe Blakumen
vlahi 15,

Aurelian Sacerdoteanu precizeazd cd tindrul nordic in drum spre
Bizant a fost ucis de citre Blakumen(=vlahi) in nordul Mirii Negre !¢,
probabil in Galitia sau de-a lungul cursurilor de api care duceau de acolo
spre mare 7. Lingvistul maghiar Janos Melich considera, de asemenea,
ca vlahi pe Blakumen 8.

A. Sobolevski combate pirerea ci etnonimul Blakwmen s-ar referi
la vlahi. El este primul care identifici pe Blakumen cu cumanii, ficind
legitura intre termenul din inseripfia runicd cu etnonimele Blawen si
Blauen, cu care germanii desemnau in evul mediu pe cumani °.

8 Fr. Braun, in Festschrift Eugen Mogk zum 70. Geburistag, Halle/Saale, 1924, p. 163.

9 R. Ekblom, Archiv fir slavische Philologie, 39, 1924, 3—1, p. 211.

10 V. Bogrea, AIIN, 3, Cluj, 1924—25, p. 256.

u M. Stefidnescu, Arhiva, 34, 1927, 1, p. 60. In opera lui Villehardouin vlahii si cumanii
sint mentionati impreund in mai multe forme : {i Comain et li Blac (cf. G. de Ville-Hardouin,
Conquéte de Constanlinople, cd. N. de Wailly, ed. a 3-a, Paris, 1882, p. 212 si 211), li Commain
el li Bluc (p. 242 si 250), de Commains el de Blas (p. 240), Commain et Blac (p. 240), li Com-
main e li Grieu el li Blac (p. 244), de Comains el de Griex ¢l de Blas (p. 216). de Blas et de
Commeins el de Bougres (p. 276, nota 461, 3).

12 M. Stefanescu, op. cil., p. 60.

13 1. Gherghel, Arhiva, 35, 1928, 1, p. 62—64.

1 C. Kogilniceanu, Arhiva, 36, 1929, 3—4, p. 242--243 ; idem, Istoria veche a romdntlor,
Bucuresti, 1938, p. 5.

15 1. Gherghel, Revista arhivelor, 1927, 4, p. 236.

16 A. Sacerdoteanu, Considérations sur [’hisloire des Roumains au Moyen-Age, Paris,
1929, p. 119 (extras din Mélanges de I’Ecole Roumaine en France, 7, 1928).

17 Idem, Considerafii asupra istoriei romdnilor in evul mediu, Bucuresti, 1936, p. 255.

18 J. Melich, A magyar nyelvtudomany kézikonyve, I, 1929, 6, p. 312.

19 A. Sobolevski, B nouckar caedos Bapszoe-euxunzos, Slavia, 8, 1930, 4, p. 764.
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60 VICTOR SPINEI 41

Localizarea Blakumen-ilor, pe care ii crede vlahi, se poate face,
dupé opinia filologului Nicolae Driganu, la nord-estul Romaéniei, fie in
Galitia 20, fie in regiunea Vistulei §i Nistrului?l. Aceste pareri au fost
impartasite gi de alfi istoriei roméani, intre care mentionim pe C.C. Giu-
rescu 22, Gh. I. Britianu 22, A. V. Boldur ?, Aurel Decei 25, N.A. Constan-
tinescu ¢, St. Pascu si V1. Hanga ??, E. Lozovan 28 §i P.P. Panaitescu .

Lajos Taméas nu acceptd identificarea Blakumen-ilor cu romanii si
se intreabd dacd aceastd denumire nu are semnificatia de homini nigri 3.
La fel, Istvan Kniezsa, pornind de la ideea preconceputd de a nega conti-
nuitatea elementului romanic la nordul Dunérii, nu admite posibilitatea
2, Blakumen-it si fie romani, desi nu a gésit o altdi explicatie pentru
acest etnonim 31,

Pentru J. Bromberg Blakumen reprezintd vlahii de la sud de Dunire,
din Peninsula Balcanicd 32

Discutia cu privire la problemele ridicate pentru regiunile noastre
de textul inscriptiei de la Sjonhem g§i legdturile care se pot face cu
unele pasaje din Heimskringla Iui Snorri Sturluson a fost reluatd pe un
plan amplu, cu o documentare bogati de citre Kurt Horedt intr-un
studiu recent 33, dupi ce anterior principalele puncte de vedere fuseseri
expuse intr-un volum consacrat problemelor din istoria Transilvaniei in
secolele IV —XIII 34. In cele doui lucriri autorul sustine ¢ Blakumen-ii
ar fi cumanii negri din regiunile rasaritene ale Roméniei 3°.

Din prezentarea opiniilor in legiturd cu identificarea etnicului si
localizarea Blakumen-ilor din inscriptia din Gotland se remarcd diver-

20 N. Draganu, Romdnii in veacurile IX—XIV pe baza loponimiei si a onomaslicei,
Bucuresti, 1933, p. 223. Vezi si p. 18, 78 si 404

2 Idem, Vechimea si rdspindirea romdanilor pe baza loponimiei si a onomaslicei, Vileni
de Munte, 1934, p. 28 si-10; idem, Balcania, 6, 1943, p. 446 si 454.

22 (.G, Giurescu, [Isloria romdnilor, I, Bucurestli, 1935, p. 309. CI. si ed. a 5-a 1916,
p- 335—336, precum si C.C. Giurescu, Tirguri sau orase si celdfi moldovene din secolul al X-lea
pind la mijlocul secolului al XV I-lea, Bucuresti, 1967, p. 34—35.

23 C.I. Bratianu, Recherchies sur Vicina el Celalea Albd, Bucuresli, 1935, p. 26; idem.
Une énigme el un miracle hislorique : le peuple roumain, Bucuresti, 1937, p. 82 si 131; idem,
Ein Ritsel und ein Wunder der Geschichle : das ruminische Volk, Bucuresti, 1942, p. 117—118
si 236 ; idem, Un enigma ¢ un miracolo storico : il popolo romeno, Bucuresti, 1942, p. 105 si 206;
idem, Origine el formalion de l’unité reumaine, Bucuresti, 1943, p. 340 ; idem, Rumdnische Einheil,
Bucuresti, 1944, p. 378 ; idem, ARMSI, Seria III, Tom. 27, Mem. 2, 1944 —1945, p. 49.

24 AN, Boldur, Contribufii la sludiul isloriei romdnilor, 1, 1937, p. 128 ; idem, Sludii
si cercetdri istorice, 19(2, S.N.), 1946, p. 181.

25 A, Deccei, AIIN, 7, 1936-—-1938.

26 N. A. Constantinescu, Originea si expansiunea romdnilor. Privire isloricd, Bucuresti,
1943, p. 62.

27 St. Pascu si V1. Hanga, Creslomatie penlru studiul istoriei stalului si dreptului R.P.R.,
I'l, Bucuresti, 1958, p. 84; S$t. Pascu, Voievcdalul Transilvaniei, 1, Cluj, 1971, p. 88.

2 E. Lozovan, op.cil.,, p. 111—115; idem, Romuins el burbares sur le Moyen-Danube,
in . Altheim, Geschichle der Hunnen, II, ed. a 2-a, Berlin, 1969, p. 231, nota 33.

* 28 P.P. Panaitescu, Iniroducere la istoria cullurii romdnesti, Bucuresti, 1969, p. 236.

30 I.. Tamas, Rimaiak, romdnok és oldhok Ddcie Trajdndbun, Budapesta, 1935, p. 16,
nota 68; idem, Archivum Europae Centro-Orientalis, 1, 1935, 1—4, p. 46, nota 71.

3 1. Kniezsa, Archivum Europae Centro-Orientalis, 2, 1936, 1—2, p. 178.

32 J. Bromberg, Byzantion, 12, 1937, 1, p. 176 si Byzantion, 13, 1938, 1, p. 39, nota 1.

33 K. Horedt, op. cit., p. 179—185.

3 Idem, Contribufii la istoria Transilvanici in secolele IV—XIII, Bucuresti, 1958, p. 153.

3 Ibidem; K. Horedt, ArhMold, 6, 1969, p. 184.
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gentele de pireri exprimate de specialisti. In ceea ce priveste etnicul
lor am vizut cd cei mai mulfi istoriei gi filologi inelind si-i considere
romani, altii — in numdr mult mai mic — cumani; nu lipseste nici pa-
rerea ci ar fi vorba de o populatie mixtd romano-cumani. Aproape toti
cercetitorii care au abordat problema localizidrii lor 1i situeazd intre
Carpati i Nistru si, numai in cazuri izolate, intre Nistru si Nipru sau la
sud de Dunére, in Balcani.

*

Referiri interesante asupra unor evenimente istorice consumate
in regiunile de sud-est ale Europei contin citeva lucrdri medievale islan-
deze si seandinave privind miracolele regelui Olaf cel Sfint.

De numele regelui Olaf, care a domnit in Norvegia intre anii 1015
$i 1030, se leagéd impunerea crestinismului in tara sa. El a avut de infruntat
o aprigd opozitie a unei parti a populatiei si a nobilimii, sprijinitd de regele
danez Kanut cel Mare, motiv pentru care a trebuit si-si giseascd tem-
porar refugiu in Rusia, la curtea lui Iaroslav cel Intelept 3. Revenit
in Norvegia nu a putut evita infringerea in bétdlia de la Stiklestad, la
29 iulie 1030, unde isi pierde si viata. Citiva ani mai tirziu a inceput sa
fie venerat ca martir si sfint national 3?. Adam von Bremen ne informeazé
¢d, la mai pufin de jumitate de secol de la moartea sa, cultul sdu se
oficia in nordul Europei, pe data de 29 iulie, la mai multe popoare :
norvegieni, suedezi, danezi si slavi 38. Incd in Secolul al XI-lea in Anglia,
atlatd temporar sub dominatia politici a coroanei daneze, se didea bine-
cuvintarea sa in biseriei §i circulau informatii asupra faptelor sale sfinte 3°.
In regiunile baltice se rispindise zvonul ci la mormintul siu din catedrala
de la Drontheim au loc in fiecare zi miracole . O intreaga literaturi
care ii glorifica faptele a inflorit in tarile nordice, mai cu seami dupéa ce,
in anul 1152, legatul papal, cardinalul Nicolaus Brekspere, in urma unei
vizite ficute in Norvegia, a acordat autorizatia pentru canonizarea re-
gelui Olaf*l.

De largi popularitate s-a buecurat, in special in Islanda i Norvegia,
phiracolul” sf. Olaf din Bizant, prilejuit de o luptd a grecilor cu péginii.

Cel mai vechi text pastrat referitor la acest miracol este poemul-
imn (drdpa) al poetului Einarr Skilason intitulat Geisli, adicd Raza,
recitat de autorul Iui, in anul 1153, intr-un cadru solemn, la biserica lui
Christos de la Nidards (Drontheim), in fata criptei regelui Olaf. Einarr
Skilason igi petrecuse o parte din viatd in Islanda §i, se pare, cid abia

36 Scripta historica islandorum de rebus gestis veterum Borea!ium latine reddila (prescurta-
td in continuare SHI), IV si V, Hisloria regis Olavi Sancli, 1, si 2, ed. S. Egilsson, Hafniac,
1833. passim.

’ 37 Ph. Le Bas, Suéde ef Norvége, Paris, 1841, p. 511 —513 ; A. Geflroy, Hisloire des Elals
Scandinaves (Suéde, Norvége, Dancmark), Paris, 1851, p. 63 ; Th. Hodgkin, The Hislory of England
trom the earliest lime to Norman conguest (in W. Hunt si R.L. Poole, The Political History of
England, 1), Londra, 1920, p. 412—415.

38 Adam von Bremen, Hamburgische Kirchengeschichle, ed. I.C.M. Laurent, Berlin,
1850, II, 59, p. 98.

39 J. de Vries, Altnordische Lileraturgeschichte, 11 (in H. Paul, Grundriss der germanischen
Philologie, 16), Berlin, 1942, p. 8.

10 Adam von Bremen,, ed. cif. IV, 32, p. 220.

4l J. de Vries, op. cil., p. 75.

https://biblioteca-digitala.ro



62 VICTOR SPINEI 6

in vremea lui Sigurd Jodrsalafari s-a stabilit in Norvegia, bucurindua-se de
aprecierea curtii regale. Prezentarea poemului-imn era o initiativi a
scaunului arhiepiscopal, fondat la Nidards cu un an inainte, care a vrut
%8 celebreze cu fast cultul sf. Olaf 42

Din @Qeisli se piastreazd 68 de strofe, incluse in codexul islandez
Flateyjarbok, aledtuit la sfirgitul secolului al XIV-lea. In opera Iui Einarr
Skulason se glorificd faptele regelui norvegian, relevindu-se mai cu
seamd meritele sale in impunerea crestinismului in tara sa gi in téirile
dependente de acest regat. Sint enumerate, de asemenea, miracolele sale,
intre care si cele din Petzinavollum 43, unde a intervenit in lupta dintre
pagini gi greci, in armata cirora figurau si 540 de norvegieni (Halft fimia
hundrad Nordmanna). Desi adversarii lor erau mult mai numerosi, fieci-
rui vareg revenindu-i 60 de pigini, ei au reugit si le provoace o infrin-
gere categoricd, dupd ce le-au sfirimat intdriturile din cidrute. In aceastd
legendd, cuprinsd in sase strofe (nr. 48 —53), se accentueazi indeosebi
asupra curajului in luptd al varegilor, insuflefi{i de prezenta aldturi
de ei a regelui sfint #.

Includerea episodului luptei din Bizan{ in Geisli se datoreazi
probabil §i impresiei ficute asupra autorului de relatdrile lui Eindridi
Ungi, intors in Norvegia in anul 1149, dupd o mai indelungatd gedere la
Constantinopol, Eindridi Ungi fiind acela care l-a determinat pe jarlul
din Oscade, Rognvald Kali, sd intreprindd celebra sa cilitorie spre Ieru-
salim 4. .

Miracolele sf. Olaf sint relatate, de asemenea, in numeroase le-
gende in prozd (sagas). Cea mai veche saga a sf. Olaf, denumire sub
care este cunoscutid prima saga pistratd despre regele norvegian, a fost
compusd in Islanda, intre anii 1160 §i 1180, de un autor rimas necu-
noscut 4. Din ea nu ne-au parvenit decit opt fragmente incluse intr-un
manuseris din anii 1230—1240. Ponderea elementelor supranaturale din
aceastd lucrare este mai redusid decit in legendele despre sf. Olaf din
prima parte a secolului al XIII-lea %?. Cea mai veche saga a sf. Olaf nu
este de fapt cea mai veche saga care relateazi faptele regelui canonizat.
Luerdri cu subiect aseminitor apdruserd mai inainte §i Cea mai veche

42 C.C. Rafn, Antiquilés russes d’aprés les monuments historiques des islandais el des anciens
scandinaves, 1, Copenhaga, 1850, p. 477 ; E. Mogk, Norvegisch-islandische Lileratur (in H. Paul,
Grundriss der germanischen Philologie, 11, 1), Strasbourg, 1901, p. 692; J. de Vrics, op. cil.,
p. 81—88.

43 Hddist hjaldr ¢ vidum

hingr slokti vel piingan
gunnar mdr i geira
goll Petzinavéllum.
(Geisli Einars prests Skilasonar, strofa 49, in C.C. Rain, op. cit.,, p. 479).

44 Cf. C.C. Rafn, op. cil., p. 477—480, care reproduce in original si in traducere latini stro-
fele 40—53 din Geisli. Toate cele 68 de strofe ale poemului-imn, traduse In limba latini, sint
publicate in SHI, V, Hafniae, 1833, p. 323—349 (ed. S. Egilsson). M. Gy6ni, Les variantes d’un
type de légende bizanline dans la lilerature ancienne-islandaise, ActaAnt, 4, 1956, 1 —4, p. 308 — 310,
da traducerea francezi a strofelor 48 —53. In mod eronat Em. Grigorovitza, Romdnii in monit-
mentele literare germane medievale, Bucuresti, 1901, p. 127, afirmi ci ,,despre acest Blokumanna-
land pomeneste preotul scandinav Einar Skulason in imnul sdu Geisli’’, ficind probabil confuzic
cu informatiile din Saga sf. Olaf sau Heimskringla.

45 J, de Vries, op. cil., p. 86 si 88.

4 E. Mogk, op. cil., p. 806; J. de Vries, op. cit., p. 165—167.

47 J. de Vries, op. cit.,, p. 165—168.
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saga n-a ficut decit si compileze una din ele. S-a remarcat cd incid in
anul 1152, cind cardinalul Nicolaus Brekspere gi-a dat avizul ca regele
Olaf s fie recunoscut ca sfint, a trebuit s4 aibd la indemind o deseriere
a vietii i o listd a miracolelor sale 48,

Cea mai veche saga a sf. Olaf a servit, la rindul ei, ca izvor pentru alte
sagas despre Olaf cel Sfint, compuse in Islanda in primul sfert al seco-
lului al XTIII-lea, atribuite lui Styrmir Karason §i lui Snorri Sturluson,
ca gi pentru Saga sf. Olaf zisd ,,legendard”. Asupra datei precise la care
au fost create aceste sagas nu s-a cizut de acord %°.

Saga sf. Olaf a lui Styrmir Karason prezintdi mai multe aseméniri
cu Saga ,,legendard” a sf. Olaf, explicabile prin faptul ci au folosit izvoare
comune. Despre viata lui Styrmir Karason s-au pistrat putine ami-
nunte. Se gtie c¢d a locuit mai mul{i ani in easa lui Snorri Sturluson din
Reykjaholt, in vestul Islandei, apoi, prin 1226, devine preot in ministi-
rea din Videyjar, unde a §i murit in anul 1245 0. Saga sa despre sf. Olaf
nu s-a pistrat in intregime. Pértile ei mai importante sint incluse in Flatey-
jarbok, codex alcituit, intre anii 1387 si 1395, de cétre preotii Jon Tor-
darson gi Magnus Térhallszon de la ministirea Flatey din Islanda 5t

Saga ,legendard” a sf. Olaf este ceva mai voluminoasi decit saga
lui Styrmir, fiinded, desi multe din pasaje sint redate prescurtat, confine
si alte izvoare, ca Agrip, Féstbroedra saga si unele legende despre Olaf 2.

Dintre izvoarele literare scandinave despre sf. Olaf cele care pre-
zintd cel mai mare interes prin caracterul lor complex sint lucririle lui
Snorri Sturluson, Saga sf. Olaf si Novegs konunga siogur (Legendele regilor
Norvegiei) sau KHonungabok (Cartea regilor), cunoscutd insd, mai ales,
sub numele de Heimskringla (Cercul lumii), denumire imprumutati de
la primul cuvint din manusecris.

Snorri Sturluson (1178 —1241), remarcabil literat si om politie
al Islandei medievale, provenind dintr-o familie distinsd, cu descendenti
in familia regald norvegiani, a fost elev a lui J6n Loptsson, om de o vastd
erudifie, posesorul unei bogate biblioteci. Accesul intr-o astfel de biblio-
tecd, posibilitatea de a cilitori §i a dispune de substantiale mijloace mate-
riale pentru a se informa, explici bogitia stirilor pe care le confine
opera 3a 53,

Lui Snorri Sturluson i se atribuie Saga sf. Olaf (Oldfs saga ins helga)
denumitd ,,istoricd”, avind o redactare amplificatd 54, pe care insi unii
cercetitori o consideri o compilatie dupsd Heimskringla 5. In nici unul
din manuscrisele pistrate confinind aceasti saga Snorri Sturluson nu
este amintit ca autor al ei. Acest lucru l-a ficut mai intii L. Hanssen
in 1551 si P. Clausen in 1599, care au tradus Heimskringla in limba
danezi %. Saga sf. Olaf in redactare amplificatd se pistreazd intr-un

48 Jbidem, p. 165—166.

4 E. Mogk, op. cil., p. 806; J. de Vries, op. cil., p. 255 si 264.

50 J. de Vries, op. cil., p. 254—256; Cf. si S. Egilsson, in SHI, IV, p. V.

51 C.C. Rafn, op. cit., p. 237; E. Mogk, op. cil., p. 815.

52 J. de Vries, op. cil., p. 255.

53 C.C. Rafn, aop. cil., p. 238—240; E. Mogk, op. cil., p. 699—702; D. Sirombick, Le¢
Nord, 1942, 2—3, p. 156—161.

54 D. Strombick, op. cil., p. 167; J. de Vries, op. cit., p. 264—266.

56 M. Gyéni, op. cil., p. 300, nota 8. Cf. si E. Mogk, op. cit., p. 808.

58 J, de Vries, op. cil., p. 264.
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foarte mare numir de manuscrise, cele mai multe din secolele al XIII-lea
si al XIV-lea, intre ele fiind mici deosebiri stilistice, neesentiale’’. Jan de
Vries, in sinteza sa despre literatura veche nordicé, aratd ci in anul 1213,
cind Snorri a plecat in Norvegia, Saga sf. Olaf era deja compusa 8.

Heimskringla a fost redactatd, dupd opinia speecialigtilor, intre
anii 1220 gi 1230. In ea se utilizeazi un mare numir de izvoare nordice
diferite, intre care numeroase informatii transmise de traditia orali,
cu un pregnant caracter legendar. Heimskringla este considerati ca cea
mai remarcabild redactare a legendelor (sagas) regale. Lucrarea lui Snorri
Sturluson este in cea mai mare parte o compilatie dupi legendele regale
cele mai complete aflate in circulatie in Islanda 3°.

intre relatdrile privind domnia regelui norvegian Hakon cel cu
Umeri Lati (1161 —1162) din Heimskringla este intercalatd si descrierea
unei fapte miraculoase a regelui Olaf, redatd identic si in Saga sf. Olaf.
in cele doud lucriri se povesteste despre expedifia intreprinsi de Kirja-
lax (Alexe Comnenul) in Blékumannaland, contra unei mari armate de
cildreti pagini care invadaserd Griklandi (Grecia). Asupra etnicului lor
nu se face nici o precizare. Se menf{ioneazi doar ¢i erau condusi de unrege
orb si ¢d in timpul noptii si-au amenajat o tabard prin siparea unui sant
adinc §i plasarea carelor, unul linga altul, in spate. Pdginii au fost infrun-
tati in Pezinavollu. Prima ciocnire a fost defavorabild grecilor. Detasa-
mentul compus din franei §i flemingi (flamanzi) nu are mai mult succes
in fata péginilor si se retrage. Regele grecilor gi-a dojenit aspru ostenii,
dar acegtia 1i pretind si arunce in luptd si pe varegi. El se opune, pentru
a nu pierde in mod inutil pe cei mai buni luptitori ai sdi gi numai inter-
venfia cipeteniei varegilor, Torir Helsingr, il face si revind asupra hota-
ririi. Inainte de a porni la luptd, varegii invoed in ajutorul lor pe sf.
Olaf, cdruia ii promit si-i ridice o bisericd la Miklagard (Constantinopol).
Regele sfint le ascultd ruga si apare maiestuos pe un cal alb in fruntea
celor 540 de varegi. Vitejia cu care lupté acestia stirnegte paniea in armata
piging intratd in deruté, prilej pentru greci si franci ca sé interving in
desfisurarea bétidliei. Varegii reugesc s esealadeze intdriturile taberei
adversarilor, seménind pretutindeni moartea, insusi regele orb fiind ficut
prizonier %0,

Variantele pistrate din Saga sf. Olaf sint, din toate punctele de
vedere, foarte apropiate de pasajul despre miracolul regelui Olaf din

. 57 Dinlre varianlele din Saga sf. Olaf amplificata mentiondm pe aceca intitulati Saga
Oldfs kontings ens helga, liparitd dupd cel mai vechi manuseris pastrat pinid acum, datind din
secolul al XIiI-lea, in prezenlL aflat la Stockholm, si publicat in anul 1853 de P.A. Munch
si C.IR. Unger (ef. M. Gyo6ni, op. cil., p. 299 si 300, nota 8), precum si accea purtind numele
Saga Oldfs koniings hins helga. liparitd dupi un manuscris pe pergament, de la inceputul seco-
lului al XIV-lea, care mai continca si o suga a cilugarului Gunnlaug Leifson, compusi la sfir-
situl secolului al XII-lea si inceputul secolului urmitor. Gf. C.C. Rafn, op. cit.,, p. 393 si 427,
care reproduce un fragment consistent din aceasta saga (p. 427—471) dupa Fornmanna Ségur,
IV—YV.

38 J. de Vries, op. cil., p. 266.

3 K. Mogk, op. cil., p. 812—814; W. Golther, Nordische Lileraturgeschichle, I, Die
istdndische und norwegische Lileratur des Mittelalters, ed. a 2-a, Berlin-Lcipzig, 1921, p. 126—
129; J. de Vries, op. cil., p. 234—236; D. Strémbick, op. cif., p. 167—168.

60 SHI, V, p. 147—149; C.C. Rafln, op. cit., p. 468—470.
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Heimskringla 8, ceea ce constituie un argument in plus in favoarea
acelora care o atribuie lui Snorri Sturluson. Fatid de Heimskringla in
manuscrisele care confin Saga sf. Olaf in redactiri amplificate, apar deo-
sebiri in transcrierea unor toponime care ne intereseazi. Astfel, in loc de
Blékumannaland, intilnim Blakumannaland, Blauckumannaland, Bloku-
mannaland, Blavkumannaland, Lokumannalandi, Bl ikumannavéllu si Blau-
kwmanna vollu, iar in loc de Pezinavillu apare Peizinia, P.. sinia, Perina,
Pezsina si Pezina vollu 2.

In varianta din Saga sf. Olaf pastrati in Flateyjarbok este inserat
un pasaj continind ,,istoria lui Eymund si a regelui Olaf”’, (Eymundar-
pditr), necunoscutd din alte colectii de manuscrise nordice. Cei care au
redactat Eymundarpdttr au folosit ca izvoare informatiile furnizate de
insotitorii lui Eymund in Rusia, precum si unele lucriri islandeze ca Bjorn
ok peir inir islenzku menn, Garda-Ketill si ¥ngvarsaga ¢3. In Eymundar-
pdttr se descrie cilitoria lui Eymund, fiul regelui norvegian Ringo de
la Uppland, in Gardariki (Rusia), unde intra in serviciul ,,regelui’” Iari-
sleiv (Iaroslav) la Holmgard. Sintem informati ci inainte de a muri Valda-
mar (Vladimir) isi impdrfise statul intre cei trei fii ai sdi: Bureislav
primi Kaenugard-ul (Kiev), Iarisleiv Holmgard-ul (Novgorod) §i Varnlav
Paltesk-ul (Polotk). Intre Iarisleiv si Burisleiv a izbucnit un aprig riz-
boi, terminat dupi lupte indelungate prin infringerea §i moartea acestuia
din urmé. La succesul lui Tarisleiv a avat o contributie importantd si
varegul Eymund, el insusi omorindu-l1 pe Burisleiv. Se mai relateazi
conflictul intervenit intre Iarisleiv si fratele siu Varnlav precum §i impé-
carea lor 8.

In maniera obisnuitd pentru legendele nordice, in Eymundarpditr
apar numeroase confuzii §i inadvertente de ordin istoric. Legenda islan-
dezii relateazé un eveniment cu mare risunet in istoria Rusiei: luptele
pentru supremaftie dintre fiii lui Vladimir cel Sfint si in principal acelea
dintre Iaroslav (Iarisleiv din pdttr), ciruia ii revenise stdpinirea la
Novgorod, si Sviatopolk, cneazul de la Kiev. In loc de Sviatopolk, este
mentionat, in mod eronat, numele lui Burisleiv, autorii nordiei ficind
desigur confuzia intre printul kievian si fratele mai mic al acestuia,
Boris, care, la intoarcerea dintr-o expedifie indreptatd contra pecene-
gilor, a fost ueis de doi varegi trimisi de Sviatopolk. In cronicile ru-
sesti se intilnesc numele a nu mai pufin de 12 fii ai lui Vladimir spre

sl Redam spre a fi comparate prima parle a ambelor texte, in original. Heimskringla :
..Sd atburdr vard d Grillandi, pd er par var Kirialax konungr, at konungr fér herverd ¢ Bliku-
mannaland. En er hann kom d Pezinavéllu, pa kom par d¢ moti honum heidinn konungr med
avigjan her...” (apud I. Gherghel, Zur Geschichle Siebenbiirgens, Viena, 1891, p. 28, care repro-
duce acest text dupi editia lui Unger din 1868). Saga Oldfs koniings hins helga : ,,Sd alburdr
vard i Grikklandi, pd er par var Kirjalax kontingr fér herfér d¢ Blakumannaland, en er peir
kvomu & Pezina villu, pd kom par méti honum heidinn kontngr med éflyjanda hér...” (apud
C.C. Rafn, op. cil.,, p. 468).

62 (..C. Raln, op. cil., p. 468, in special notele 20 si 22. Pentru manuscrisele in care apar
aceste variante vezi p. 427, Cf. si SHI, XII, Index chronologicus el regesta geographica, Hafniae,
1846, p. 81—-82. In Saga sf. Olaf, publicati in Fornmanna Ségur, V (p. 136), toponimul Pezi-
navolle apare in forma & Persinja vollu. Cf. R.M. Dawkins, An Echo in lthe Norse Sagas of
the Palzinak: War of John II Komninos, Annuaire de I’Institut de philologie et d’histoire
oricntales et slaves, 5, Mélanges Emile Boisacq, 1, Bruxelles, 1937, p. 246. In alte manuscrise
R.M. Dawkins (p. 246, nota 1) indica existenta variantelor Penina, Persina §i Peizinja.

63 S, Egilsson, in SHI, IV, p. X; Fr. Braun, op. cit., p. 179—180 si 190.

84 SHI, V, p. 261—262.
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deosebire de legenda islandezd, ca e citeazd doar trei dintre acestia.
Sviatopoik primise de la tatdl sdu Turovskul si nu Kievul, unde se insta-
lase de abia dupa moartea lui Vladimir. Polotkul fusese atribuit de Vla-
dimir lui Iziaslav, un fin al sdu cu nunele de Varnlav nefiind cunoscut
in izvoarele rusesti. In Eymundarpdttr numele lui Varnlav reprezinti pro-
babil o confuzie sau o deformare a numelui lui Briaeislav, nepotul lui Ta-
roslav, care devenise eneaz la PPolotk in loeul lui Iziaslav. Un conflict
mai violent intre Taroslav i Briacislavy se deelansase in anul 1021,
cind acesta din urma atacase Novgorodul, dar pacea fusese restabilitd
In seurt timp dupd aceasta ®5.

intr-o discutie avutd cu TIarisleiv, inainte de infringerea dcfini-
tivd a lni Burisleiv (Sviatopolk), Evmund il avertizeazd pe cneaz ci dus-
manul sdu s-a refugiat iarna in Turcia si se pregitea si nivileascid cu
o armatd intaritd cu turei (Tyrkjr), Blokkumenn si alte neamuri ,,crude’ss,

Nu poate fi trecutd cu vederea aseminarea pe care o prezintd
etnonimul Blékkumenn cu Blakwmen din inseripfia runicd din Gotland,
precum gi cu toponimul Blékumannaland din Saga sf. Olaf ¢7 si Heimskrin-
gla. Editorii ,,istoriei lui Eymund si a regelui Olaf”, anexatd la Saga sf.
Olaf din codexul manistirii de la Flatey, an considerat c¢i populatia de-
numitid Blokkumenn ar reprezenta pronuntarea deformatd de ciatre
normanzi a numelui vlahilor %, Acest pasaj, dupd cite sintem informati, a
rimas necunoscut pind in prezent cercetitorilor roméani si nu a fost
analizat nici de istoricii straini preocupati de problema identificirii ¢tno-
nimelor din legendele nordice despre sf. Olaf.

In atara legendelor mentionate mai sus despre miracolul sf. Olaf,
in térile scandinave au fost riaspindite, incd din secolul al XIII-lea, unele
sagas in versiuni prescurtate. Aceste sagas contin elemente care le dife-
rentiazd de redactirile aimplificate ale legendelor despre regele Olaf.
Ele au fost imbogitite prin numeroase detalii suplimentare asupra mira-
colelor, in schimb renuntind Iy unele precizari de ordin istorico-geografic.

in Saga sf. Olaf in redactare prescuitatd, se relateazd despre lupta
cu piaginii a ,,regelui’” Greciei. Fiind infrint la inceput el invocd in ajutor
pe sf. Olaf, promifind s ridice in onoarea sf. Fecioare o bisericd la Mikla-
gard. Iiste de remarcat faptul cd regelui sanctificat nu i se adreseazi vuregii
ci insusi ,,regele” grecilor. In aceastd saga nu este mentionat Kirjala.r,
Bliolumannaland, Pezinavdllu si nici tabdra de care a paginilor. Lucta-
rea, originard din Norvegia, se caracterizeazd printr-un stil si o naratiune
naivi si simpla .

6 Cronica lui Neslor, ed. G. Popa-Lisscanu. Izv. isl. rom, 7, Bucuresti, 1935, p. 105111 ;
S.M. Soloviev, Hemopus Poccuun ¢ dpesneiimnx speven, 1, 1—2, Moscova, 1959, p. 196 - 213 ;
D. Novaiski, Hemopia Pocciu, I, Moscova, 1876, p. 89—91; B. Rybakov, Les débuls de la
Russie, Moscova, 1966, p. 96—97 si 102—104; B. D. Grekov, Ruescwas Pycv, Moscova-
Leningrad, 1939, p. 247 si 256—257.

66 SHI, V, p. 270.

87 In varianta din Saga sf. Olaf inclusa in Flaleyjarbék, ,,jara’ unde a avut loc expedilia
conlra paginilor este numiti Blohumannaland. CI. C.C. Rafn, op. cil., p. 4127 si nola 20, p. 168.

68 SHI, XII, p. 81.

89 (C.C. Rafn, op. cil., p. 172 i 475 — 176, care a utilizat un manuscris din secolul al X1 II-lea,
pastrat la Biblioteca Universitialii din Uppsala; V.G. Vasilievski, Bapsazo-pyceras u
aapseo-aneaiiickas Opyarcune 6o Konemanmunonoae X1 w X1 sewoee, in Tpyodu, I, Sancl-
peterburg, 1908, p. 276. (Lucrarca a fost publicati pentru prima oard tn Hypn. Mo,
Hap. Ifp., 176, 1871, II, p. 105—144; 177, 1875, II, p. 391-511; 178, 1877, 1L, p. 76 -152).
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Unele din aceste variante prescurtate au fost tianscrize in limba
latind pentru a putea servi clerului (Passio et miracula Sancti Olavi,
Legendae de S. Olavo Rege Norvegiae etc.) *°. Interesul pe care il prezinta
aceste scrieri este mult mai mic prin faptul cd ponderca elementelor isto-
rice este extrem de redusa.

Legenda miraculoasei intervenfii a regelui norvegian sanctificat
se afld inseratd si in unele variante din celebra Saga lui Harald Hardradi
(Haraldssaga Hardrddi). Aceastd saga se pilstreazd in Heimskringla lui
Snorri Sturluson precum siin codexurile islandeze Morkinskina, alcatuit,
se pare, in jurul anului 1220, si Flateyjarbok, aledtuit, dupa cum am ardtat,
la sfirgitul secolului al XIV-lea, acestea doud din urmé continind si episodil
interventiei lui Olaf cel Sfint in lupta cu piginii 7. Dat fiind ed pasujnl
cu miracolul din Bizant fusese deja intercalat in Heimshiringla, iniela-
tarea despre Hakon cel cu Umeri Lati, Snorri Sturluson a consideiat
necesar si renunte la el in capitolul despre viata lui Hatald, pentru a
nu se repeta.

Haraldssaga Hardrddi contine ca si alte sagas, numeroase notive
imprumutate, cele mai multe din tiaditia mediteraneana 2. Paxajul
miracolului sf. Olaf a fost desigur preluat din legendele despre Olaf c¢el
Sfint ereate in secolul al XII-lea si la inceputul secolului al XIII-lea, adica
inainte de a fi compus Morkinskina. Cintecele scalzilor despre Harald
circulau insd cu mult timp inainte, probabil incd din a doua jumitate
a secolului al XI-lea, edei unii din ei il insotiserd pe printul norvegian
in Bizant.

Harald Hardradi (cel Aspru) era fratele mai miec, dupd mamai, al
regelui Olaf, el insusi devenind rege al Norvegiei (1047 —1066). Asa cum
sintem informati din sagas, el a fost nevoit sid-gi pardseascd de tinir
patria, dupd bétédlia nenorocoasd de la Stiklestad, refugiindu-se, ca si
odinioard fratele siu, in Rusia, la Iaroslav cel Intelept. De aici Iarald
pleaci in Bizant, unde devine sef al mercenarilor varegi, participind,
sub conducerea lui Georgios Maniakes, la mai multe expeditii, intre care
acelea contra sarazinilor din Afriea de Nord i Sicilia. Dupé un pelerinaj
in Palestina se reintoarce la Constantinopol, dar este aruneat in inchisoae
de imparateasa Zoe, geloasd datoritd legaturilor lui amoroase cu nepoata
sa Maria. Reusind sa evadeze, Harald pleacd in Rusia, unde se cisitoreste
cu Ellisivam (Elisabeth), fiica lui Iaroslav, iar mai tirziu se reintoarce
in Norvegia spre a ocupa tronul. Ca rege este initiatorul unor noi expeditii
razboinice. Moare ca un adevirat viking, in luptad cu regele englez Harald,
la Stanfordbridge lingd York, in anul 1066 73.

In Morkinskina si Flateyjarbok episodul miracolului sf. Olaf este
plasat intre luptele lui Harald cu sarazinii din Africa si acelea din Sicilia,
din anul 1038. In el se relateazd despre invazia in imperiul bizantin a unei

7 R.M. Dawkins, op. cil., p. 247 =248 ; M. Gyoni, op. cil., p. 204 (unde citeaza din Gy.
Santha. A harcos szenlek bizdnci legenddi, Budapesta, 1943) si 301.

1 S, ligilsson, Hisloriae regum Magni Boni, Haraldi Severi el filiorum ecjus, tn SHI,
VI, Iafniae, 1835, p. V—VI; V.G. Vasilievski, op. cil., p. 268; A. PPoppe, Byzantinoslavica,
32, 1971, 1, p. 23—-24.

72 Ad. Stender-Pctersen, Varongice, Aarhus, 1933, p. 152—155.

73 Historia regis Haraldi Sigurdi filii, in SHT, VI, ed. S. Iigilsson, p. 117 si urm. ; Snorri
Sturluson, Heimekringla, in C.C. Rafn, op. cil., p. 360—380.
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armate uriage de pagini, care se serveau de ,,care de fier” gi de alte magini
de rizboi. ,,Regele’” grecilor, Mihail, sfituit de Gyrger, ii trimite contra
lor pe varegi, corpul de elitd al armatei sale. Harald, geful acestora, care
igi didea numele de Nordbrikt, ascunzindu-gi adevirata identitate, a cerut
tovardgilor sdi de luptd sa figiduiascd sf. Olaf, fratele sdu, c¢d vor construi
in cinstea lui o bisericd la Miklagard dacé ii va ajuta sd obtind vietoria.
in fruntea péginilor se aflau mai mulfi regi, intre care gi unul orb, venerat
pentru intelepciunea sa deosebitd. Cind varegii au inceput atacul el si-a
redobindit brusc vederea si a vidzut in fata detagamentului dusman un
birbat eu o staturd impozantd pe un cal alb, rdspindind groaza printre
dusmani. Povestind despre aceasta, mai mulfi regi sint cupringi de panici
si o iau la fugd, iar cei rimagi sd lupte aun fost infrinti de varegi, care s-au
intors cu mare glorie la Miklagard si au indlfat o minunatd bisericd ™.

Prima parte a sederii lui Harald in Bizanf, in care ar fi avut loc
s1 luptele cu péginii §i interventia sf. Olaf, este fixatd de sagas in vremea
imparitesei Zoe si a lui Mikael Katalactus ™ (nume modificat a lui Mihail
al V-lea Calaphatis). Autorii nordici, la care relatdrile contradictorii
si confuziile evenimentelor §i personajelor, ca $i deformérile de nume stra-
ine sint obignuite, il confundé pe Mihail al V-lea Calaphatis (1041 —1042)
cu predecesorul siu Mihail al IV-lea Paphlagonianul (1034 —1041), al
doilea sot al Zoei ., Intr-un izvor bizantin din secolul al XI-lea se spune
elar e sosirea prinfului norvegian a avut loe in vremea lui Mihail al IV-lea
Paphlagonianul 77, probabil in anul 1034.

In afari de aparifia in ajutorul girzii varege angrenate in luptele
cu piginii, literatura islandezd consemneazd alte numeroase ,,miracole”
(jartéign) ale regelui Olaf cel Sfint. Amintim printre ele doud miracole ale
sale din Rusia, inserate in Saga sf. Olaf, imediat dupi episodul expeditiei
lui Kirjalax din Blékumannaland 8, precum §i acela din Saga lui Harald
Hardradi, unde se deseric intervengia sa in ajutorul fratelui sin Harald,
aruncat intr-o temniti cu serpi veninosi de impirateasa Zoe 7.

“ SHI, VI, p. 135—137.

* Ibidem, p. 126 si urm. ; Snorri Sturluson, IHeimskringla, in C.C. Rafn, op. cil., p. 362
siourm.

% V.G. Vasilicvski, op. cil., p. 258 si urm. ; G.G. Litavrin, Bua. Bpen., 27, 1967, p. 79.
Inainte de publicarca Stralegiconului lui Kekaumenos, unii istorici (S. Egilsson, in SHI, VI,
p. 126, nola 2; V.G. Vasilievski, op. cil.,, p. 259 si urm) au sus{inut ci Harald Hardradi ar fi
venit la Bizany in anul 1033, deci cind mai domnea incd Roman al IIl-lea Argyros. Confuzia
cvenimentelor si a impdratilor bizantini in Haraldssuga Hardrddi se manifestd si atunci cind
i se atribuic lui Harald orbirca lui Constantin al IX-lea Monomahul, cind, in realitate, cel orbitl
fusese Mihail al V-lea, ca sii nu mai vorbim de faptul cd nu printul norvegian l-a orbit pe
bazileu, ci probabil insotitorii sii, in timpul unci mari rdscoale populare. Cf. S. Bléndal, Classica
et mediaevalia, 2, 1939, 1, p. 14 (apud G.G. Litavrin, op. cil., p. 83); A. Poppe, op. cil., p. 24
si 25, nota 71.

77 Cecaumeni Stralegicon el incerli scriploris de officiis regis libellus, ed. V. Wassiliewsky
si V. Jernstedt, 3anncru  werop.-puioaor. garyar. ummepar. C.-llerepGyprcroro
vaunepeurera, 38, 1896, p. 97. Monedele de aur cu chipullui Mihail al IV-lea, reproduse in
Danemarca la mijlocul secolului al XI-lea, au fost puse la dispozitia regelui Sven Estrithson
de citre Flarald, al cirui aliat fusese inainte de anul 1047. Cf. M.F. Hendy, The Numismatic
Chronicle, X, 1970, p. 187 si urm.

" Saga Oldfs konungs hins helge, tn C.C. Raln, op. cil., p. 468—470.

" SHI, VI, p. 153—155; Snorri Sturluson, Heimskringla, in C.C. Rafn, op. cil.,

p. 3713—374.
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Nu numai in literaturd ei i in plasticd a fost consemnati legenda,
atit de raspinditd in nordul Europei, despre miracolul sf. Olaf in Bizant.
Mentionim in acest sens un altar portativ miniatural, impér{it in noud
suprafete pliabile, sculptate din colti de hipopotam, incadrat de o
margine de lemn, pistrat la Muzeul de antichiti{i scandinave din Copen-
haga. Pe o parte erau infatisate nou# scene din viafa lui Isus si a sf.
Maria, iar pe cealalti noud scene din apoteoza si miracolele sf. Olaf. A
sasea imagine reprezenta episodul luptelor din Blékumanmnaland, unde
seful girzii varege din armata bizantind invoca ajutorul regelui sfint.
Acesta este redat pe un cal alb, cu o flamud de pinzd albé intr-o mind
§i cu o cruce rogie in cealaltd 8, Originalul altar miniatural a fost probabil
creat in Norvegia in decursul secolului al XIII-lea. El a fost oferit de
regele Christian I, in timpul cilédtoriei sale la Roma, din anul 1474, papei
Sixt al IV-lea. Un alt papd, Innocentiu al XIII-lea, l-a ficut cadou,
Ia rindul sdu, printului Frederic, viitorul rege Frederic al IV-lea, care l-a
vizitat, asa cd pretiosul altar s-a reintors in fara vikingilor ®.

Aga cum a reiegit din cele prezentate mai sus, cel mai complet $i
detaliat text asupra aparltlel miraculoase a sf. Olaf se géseste inserat in
Olafs saga ins helga §i in Heimskringla lui Snorri Sturluson, aceasta din
urm# fiind si cea mai bine cunoscutd specialistilor. Numerosi istorici au
ciutat si stabileascd dacd existd vreo legiturd intre episodul legendar
despre regele Olaf si realitétile istorice ale Europei de sud-est. Enumerarea
solutiilor propuse in legdturd cu aceasta indicd existenta mai multor puncte
de vedere. Totusi anumite interpretiri aratd o unitate aproape unanimi
de vederi. Ne referim in primul rind la identificarea lui Kirjalaz cu impé-
ratul Alexe I Comnenul §i a toponimului Pézinavillu cu cimpiile pece-
negilor, ficutd incd cu prilejul publicdrii, in 1783, a Heimskringlei lui Snorri
Sturluson, editatd de G. Schoning gi Th. Thorlacius 82, identificiri accep-
tate ul‘rerlor de aproape toti specialigtii 83,

Imparatul Alexe I (Kuptog ANéEroc) apare sub numele de Kirjalax
in mai multe rinduri in scrierile medievale nordice. Printre operele care
iau nagstere in Islanda, in secolele XIII—XIV, ca urmare a influentelor
venite din regiunile meridionale ale Europei risiritene, se numird gi
Kirjalaxsaga, in care se istorisesc célitoriile lui Kirjalax, fiul regelui Laikus
din Athena. Ajuns la Miklagard (Comtantinopol) se cdsitoreste cu Flo-
rentina, fiica impéaratului, devenlnd mai tirziu el insugi impéarat 84.

Intl o altd saga (Orkneéyinga Saga) este vorba de Ku‘Jalax, care
permite englezilor din garda sa, condusi de Sigurd de Glocester, s ocupe
pentru ei o regiune, situatd probabil in nordul Marii Negre, apartinind
in trecut imperiului, dar cotropitdi de pigini .

80 C.C. Rafn, op cil., p. XXXI1—-XXXII.

8L Jbidem, p. XXXII

82 Reproducem dupid I. Gherghel, Zur Geschichte. .., p. 29, inceputul traducerii latine,
in general foarte putin exactd, dupa pasajul din Heimskringla, care nec intcerescazi, ficuta de
Thorlacius ; ,,Quo lempore imperavit Alexius, evenit, ut in Blachorum lerram exercilum moveret
imperator. In Pezencorum vero campos delalo occurens, cum innumeris copiis Rex ecthnicus,
equitalum adducxil el currus igenles...” Vezi si traducerea latini, de calitate mult mai buni,
din" SHI, V, p. 147.

83 Vezi notele de mai jos.

84 E. Mogk, op. cil., p. 884.

85 E. Lozovan, Vikings el Valaques. .., p. 119—120. CI. si J. de Vriecs, op. cil., p. 89—
g15i 212—247. :
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Identificarea lui Bldékumannaland, a paginilor (heidinn) angajati in
lupta cu armata bizantind, ca si precizarea datei gi locului de desfisu-
rare a conflictului a stat in atentia mai multor istoriei i nu intotdeauna
pirerile exprimate corespund intre ele.

Toti editorii operei lui Snorri Sturluson au tradus Blékumannaland
cu sensul de Tara vlahilor 8. Pentru aceeasi interpretare au optat Sveinb-
jorn Egilsson 87, Kaspar Zeuss %, C.C. Rafn ® gi G. Vigfisson %,

O pidrere deosebiti de aceasta intilnim la V.G. Vasilievski, care
l-a tradus, fard si dea vreo explicafie suplimentard, prin 7'ara cumanilor ¥,
si la Géza Kuun, care il traduce prin Tara cumanilor negri ®2,

Dintre istoricii romdni, primul cdruia i-a fost cunoscut si care a
analizat pasajul din Heimskringla asupra aparitiei sf. Olaf a fost Ilie
Gherghel intr-o lucrare aparutad la Viena in anul 1891. Pentru el Bldku-
manaland este Tara vlahilor 3. Asupra acestei identititi a revenit in nume-
roase rinduri %,

A. D. Xenopol, recenzind volumul lui Gherghel din 1891, s-a declarat
de acord cu explicatia daté de acesta pentru Blokumannaland . Tot pentru
identificarea cu Vlahia s-au pronuntat gi alfi istorici gi filologi romani
ca Em, Grigorovitza %, C. Kogilniceanu *?, N. Draganu %, C.C. Giurescu %,
A. Deceil® si P. P. Panaitescu . In mod independent la aceeasi con-
cluzie a ajuns si profesorul de la Oxford, R. M. Dawkins 102,

86 Avem in vedere editiile lui G. Schoning — Th. Thorlacius (Iafniae, 1783), Unger
(Christiania, 1868), G. Strom (Kristiania, 1900), I°. Niedner (Jena, 1923), 1. Monsen — A H.
Smith (Cambridge, 1932) si St. Schjott (Oslo, 1942). Cf. I. Gherghel, Zur Geschichle. .., p. 28—
30; J. Bromberg, Byzantion, 12, 1937, 1, p. 176, nota 3; M. Gyoéni, op. cil., p. 302, nola 13.

87 S. Egilsson, in SHI, V, p. 147, nola 3.

8 K. Zeuss, Die Deulschen und die Nachbarstiimme, Heidelberg, 1925 (reeditare dupi
cditia aparutd la Miinchen in 1837), p. 743.

89 C.C. Rafn, op. cit., p. XXXIII si 168 (referitoare la Blokitmannaland aminlit in Saga
Oldfs koniings hins helga).

9% Vigfusson, An Icelandic-englisch dictionary, Oxford, 1871, p. 71. (apud [. Gherghel,
Zur Geschichte. .., p. 28, nota 4).

91 V.G. Vasilievski, op. cil.,, p. 366.

92 Géza Kuun, Relationum Hungarorm cum Orienle gen!ibusqie orienlalis originis.
Historia anliquissima, 1, Claudiopoli, 1893, p. 254

93 1. Gherghel, Zur Geschichte..., p. 28—30.

%4 Idem, Convorbiri literare, 52, 1920, 5—6, p. 313 ; idem, ByzZ, 25, 1925, 1 -2, p. 265,
nola 1 ;-idem, Revista arhivelor, II, 1926, 3, p. 389 ; idem, Revista arhivelor, 1927, 1. p. 235—
236 ; idem, Arhiva, 35, 1928, 1, p. 63 —64; idem, Arhiva, 37, 1930, 3—1. p. 256 —257.

% A. D. Xenopol, Revue historique, 17, 1892, 50, p. 396.

98 Em. Grigorovitza, op. cil., p. 127.

%7 C. Kogilniceanu, Istoria romdnilor, I, Iasi, 1903, p. 26; idem, Arhiva, 36, 1929, 3 si
1, p. 242—243; idem, Istoria veche a romdnilor, Bucuresti, 1938, p. 3, unde combate ca ,,nein-
lemeiatd’ presupunerea cd Blékumannaland ar insemna fara cumanilor negri. Dealtfel, acest
|ucru il ficuse inaintea sa I. Gherghel, Arhiva, 35, 1928, 1, p. 63.

%8 N. Driganu, Romdnii. .., p. 226 (nota1)si 570—571 ;idem, Vechimeu si raspindirea. ..,
p. 29—30 s5i 46 ; idem, Balcania, 6, 1943, p. 448 si 458.

98 C.C. Giurescu, Isloria romdnilor, 1, 1935, p. 309 ; in Tirguri sau orase. .., p. 35, nu se
mai pronunf{id cu hotdrire pentru aceasti identificare.

100 A, Decei, op. cil.,, p. 505, nota 1, si 563.

1ol P P. Panaitescu, op. cil., p. 255—256.

102 R M. Dawkins, op. cif., p. 246 (referirea este la Blakumannaland din Saga sf. Olaf).
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Nicolae Iorga 9% i J. Bromberg ! sustin ci prin Blékumannaland
s-ar intelege o Viahie baleanicd.

Discutind numele etniec blak(k) wmenn-blok(k)umen, care apare in
nui multe rinduri in izvoarele vechi nordice, Matthias Gyodni considera
cd ncesta are semnificatia de oament palzzz i desemneazd pe cumani 19,

In Crestomatia publicatd de St. Pascu si V1. Hanga, Blokumannaland
este tradus prin ,fara romdnilor cmrmmlm”m6

Kurt Horedt, pe baza unor argumente lingvistice i istorice, a aratat
cd Blokumannaland ar fi Tara cumanilor negri1®. Aceastd identificare
a fost adoptatd si de C. Cihodaru 18,

Eugen Lozovan admite ca plauzibile ambele identificiri care s-au
propus pentru Blékumannaland i Blakumen . La fel ca si Margareta
Stefinescu, al cérei articol 11° i-a rdmas insi necunoscut este inelinat si
vadd in denumirile amintite o contopire a numelor celor doua popoare,
in felnl cum le mentioneazi Villehardouin. Recunoagte insd cd o expresie
completd de tipul ,,tara valahilor negri §i a cumanilor negri’’ ar trebui
sd se scrie in limba varegilor ,,Blakblaker auk kumaner land”, aga ci
rdmine ca Blokumannaland si fie o abreviere a acestei perifraze 111,

Cu exceptia Iui Nicolae Iorga §i J. Bromberg, aproape totfi cerceti-
torii localizeazd Blékumannaland la nord de Dundre, pe teritoriul de astazi
al Romaniei, unii dintre ei venind cu precizarea c¢i acest toponim poate fi
fixat in vestul Olteniei sau in Muntenia, in tinutul Vlagca 1'%

In ceea ce priveste toponimul Pezinav dllu, tradus, aga cum am aritat,
de aproape toti specialistii, prin cimpiile pecenegilor, s-au exprimat §i
citeva pareri deosebite. Ne referim la C.C. Rafn® gi J. Bromberg 14,
pentru care Pezinavollu este cimpia de la Pezina, nume care aminteste
de riul Ditzina, mentionat de Constantin Porphyrogenetul in De admi-
nistrando imperio 5 si Bitzina din Alexriada Annei Comnena ¢ astdzi
riul Kameiya, situat intre Varna si Mesembria 117, Acestei explicatii i-a

103 X. Iorga, Isloria roménilor, 111, Gtilorii, Bucuresti, 1937, p. 28 —29; idem, Hisloire
des roumnains el de la romanité orientale, I1I, Bucuresti, 1937, p. 37. Anterior N. Iorga considera
cit denumirea Blokumannaland nu are nici o legitura cu istoria romanilor. Cf. Revista istorica,
12, 1926, 7—9, p. 288.

14 1. Bromberg, Byzantion, 12, 1937, 1, p. 176.

105 M. Gyo6ni, ActaAnt, 2, 1953, 1—-2, p. 229; idem, ActaAnt, 4, 1956, 1—4, p. 312.
Pentru critica adusd acestor opinii, ¢f. E. L.ozovan, Vikings et Valaques..., p. 114.

106 St. Pascu si V1. Hanga, op. cil., p. 103.

107 K. Hqredt, Conlributii..., p. 153 ; idem, ArhMold, 6, 1969, p. 183 —184.

108 . Cihodaru, Studii si cercetari stiintifice, Istorie, 14, 1963, 2, p. 241.

109 I3, Lozovan, Vikings et Valaques..., p. 114—115.

uo M. Stefanescu, Arhiva, 34, 1927, 1, p. 59—60.

M E. Lozovan, Vikings el Valagues..., p. 114—115.

12 N. Draganu, Romdnii. .., p. 570—571 ; idem, Balcania, 6, 1943, p. 458 ; K. Horedt,
ArhMold, 6, 1969, p. 181.

u3 C.C. Rafn, op. cit., p. XXXII si +477.

14 J. Bromberg, Byzantion, 12, 1937, 1, p. 176.

U5 Constantinus Porphyrogenitus, De administrando imperio, ed. Im. Bekker, Bonn,
1840, cap. 33, p. 160.

U8 Anna Comnena, Alexias, in Palrologia Graecae, CXXXI, ed. J.-P. Migne, Paris,
1864, VII, col. 541. Anna Comnena menf{ioneazi si o asezare cu numele de Butéwva (VI,
col. 524).

17 1. Kulakovski, Bua. spem., 6, 1897, 2, p. 320—321; G.I. Britianu Recherches. . .,
p. 12, 14—15 si 18—19; RESEE, IIl 1965, 1—-2, p. 27.
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acordat credit gi Gh. I. Bréitianu 8. Pentru C. Cihodaru Pezinavillu este
un etnonim desemnind pe pecenegi °.

,,Paginii” (keidinn) contra cdrora a luptat Alexe Comnenul au fost
identificati fie cu pecenegii'*, fie cu cumanii 12,

Asupra datarit evemmentelor relatate de Snorri Sturluson nu toti
cercetitorii care le-au analizat au ficut preciziri in acest sens, cei mai multi
dintre ei preferind si consemneze ¢ ele s-au consumat in intervalul eu-
prins intre 1081 g§i 1118, corespunzitor domniei lui Alexe Comnenul.

Ilie Gherghel a fost cel dintii istoric preocupat si dateze mai exact
episodul din He@mskrmgla intr-un volum apérut in anul 1891 admite ci
lupta lui Alexe cu paginii condusi deregele orb ar fiavutlocin anul 1114122,
Intr-o altd lucrare el indicd in mod surprinzitor data de 1118 23, pentru
ca ulterior sd revind §i si opteze pentru anul 1094 1?4, Pentru anul 1114,
cind s-a organizat o expeditie bizantind de micd amploare la nordul Dunérii,
contra cumanilor, s-au pronuntat N. Driganu 1%, C.C. Giurescu* gi
K. Horedt 1%. R.M. Dawkins este de parere cid evenimentele descrise de
izvoarele scandinave au avut loc in timpul razboiului purtat de Ioan al
II-lea Comnenul cu pecenegii in anii 1121 —1122 128  in timp ce M. Gyoéni
consideri cd luptele au fost duse contra cumanilor de citre Alexe I, fie
in anul 1094, fie in 1113/1114 12,

*

Scrierile asupra miracolului sf. Olaf in Bizan{ nu sint singurele iz-
voare nordice in care este mentionatd Blokumannaland. /\((‘\t toponini
apare gi intr-o legendd islandezd mai tirzie, Saga lui Egzl si Asmund (Egils
saga ok Asmundar) compusd dupi opinia specialigtilor in .se(,olul al X1V-lea,
nu inainte insd de anul 1325 139, Eroii acestei saga, Egil si Asmund, sint
doi viteji devenifi frati de singe. Ei pornesc in ciutarea lui Brynhlld si
Bekkhild, fiicele regelui Hertrugg din Rusia, riapite de doi uriasi. Dupa
mai multe peripetii eroii reusesc s& elibereze pe cele doud surori gi se
cisitoresc cu ele 131,

Mentiondm cd numele celor doi frati de cruce se intilnesc si in alte
sagas, amanuntele prieteniei lui Egil §i Asmund amintindu-ne de povestea

18 G.I. Britianu, Vicina, II, Nouvelles recherches sur l'hisloire el la loponymie médiévaleg
du litloral roumain de la Mer Noire, Bucuresti, 1940, p. 20.
19 G, Cihodaru, op. cit., p. 241.
120 G, Kogilniceanu, Isloria romdnilor, 1, lasi, 1903, p. 26 ; N. Driganu, Romdnii...,
p. 371 ; idem, Balcania, 6, 1943, p. 448 ; R.M. Dawkins, op. cif., p. 246—247. Cf. si V.G. Vasi-
lievski, op. cil., p. 271.
121 I, Gherghel, Zur Geschichle.... p. 17; K. Horedt, ArhMold, 6, 1969. p. 180 —181;
M. Gyoni, ActaAnt, 4, 1956, 1—2, p. 302—303, menlioneazi ambele posibililiti.
“ 122 [ Gherghel, Zur Geschichle..., p. 17—18.
123 Jdem, Convorbiri literare, 52, 1920, 5—6, p. 343.
124 Jdem, Revista arhivelor, 1927, 4, p. 236; idem, Arhiva, 35, 1928, 1. p. 64.
125 N. Draganu, Romdnii..., p. 226, nola 1; idem, Vechime« si raspindirea...,
p. 29—30; idem, Balcania, 6, 1943, p. 448.
128 .C. Giurescu, Tirguri sau orase..., p. 35.
122 K. Horedt, ArhMold, 6, 1969, p. 180.
128 R M. Dawkins, op. cil., p. 243 —244.
120 M. Gyéni, ActaAnt, 4, 1956, 1—2, p. 303—304.
~130 J. de Vries, op. cil., p. 461.
131 E, Mogk, op. cit., p. 847.
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lui Asmund i Asvid relatatd de Saxo Grammaticus!32. Printre personajele
din unele sagas despre Egil se numdré si uriasul Poliphem, erou imprumutat
de mitologia nordicd din lumea homericd, prezentat cu aceleasi trasituri
ca ale monstrllor ripitori din Egils saga ok Asmundar. Consemnim, de
asemenea, coincidentele de situatii care apar in aceastd saga cu acelea dm
Qrvar-Odds saga si din Jomsvikinga saga 133,

La fel ea si numeroase productii 11terare de acelasi gen, Saga lui
Egzl st Asmund a imprumutat, dupi cum este evident, diverse motive
epice din multe alte legende scandinave. Cu toate acestea ea se distinge
printr-o compozitie omogené. Naratiunea din aceastd saga are un pregnant
caracter legendar.

in Saga lui Egil i Asmund se aminteste de un luptitor cu numele
de Visinn din Blokumanalandi (Visinn af Blokumanalandi 134). Impreuna
cu fratele sdu Bolobjorn, cl poseda doudsprezece nave de luptd i doud
drakkare deosebit de frumoase. Rivnind aceste ambarcatiuni, Aran si
Asmund i-au atacat pe cei doi. In lupta violenté care s-a declangat Visinn
si Bolobjorn sint ucigi, navele lor fiind capturate 135,

Visinn a fost considerat de citre specialigti ca fiind un personaj
eponim al tribului finic Visi sau Wesi din nord-estul Europei 138, Acest
trib se pare céd este identic cu populatia vasinabroncii, despre care Ior-
danes ne spune ci fusese supusid de regele got Hermanarich13?, cu wizzii,
mentionati de citre Adam von Bremen in cronica sa 3% gi cu vesii din
Cronica anilor de demult 3. Vesii-locuiau cétre sfirgitul mileniunlui T in
regiunile de lingd Beloozero . Pe la mijlocul secolului al IX-lea ei sint
supusi de cétre varegi, fiind obligati si le plateascé tribut si si-i insoteasci
in expeditii rdzboinice 1%,

Visinn din Saga lui Egil si Asmund aminteste, de asemenea, de numele
unui alt rdzboinic, Wisinnus (gladiator nomina Wisinnus), de care vor-
beste Saxo Grammaticus in cartea a VI-a din Historia Danica, intr-un
pasaj care evocd expansiunea danezi in tinuturile de la sud-estul Balticii 142.

A. Decei a preferat si admitd existenta unei corespondente intre
Visinn din saga islandezd si pecenegi 1*3, denumitfi in unele izvoare medie-
vale contemporane Bisseni, Bessi, Besenyo si chiar Wysseni 144,

132 Ipidem; J. de Vries, op. cil., p. 461.

133 J. de Vries, op. cit.,, p. 460—461.

134 K, Miillenhoff, Deufsche Allertumskunde, V, Berlin, 1891, p. 311. La Ad. Stender-
Petersen, Varangica, Aarhus, 1953, p. 45, transcrierea acestor denumiri este putin deosebita :
Visinn of Blikumannalandi.

135 A. Manguin, Au temps des Vikings, Paris, 1944, 202—203.

136 K. Miillenhoff, op. cil., p. 310—311; Ad. Stender-Petersen, op. cil., p. 45—46.

137 Jordanis, De Gelarum sive Gothorum origine et rebus geshs, ed. C.A. L]oss, Stuttgart,
1859, p. 89—90.

138 Adam von Bremen, ed. cil., IV, 19, p. 205.

19 Croniea lui Nestor, p. 32, 38, 43—45.

o rpidem, p. 38.

Bl Jpidem, p. 413 —45.

142 Saxo Grammaticus, Htstorm Danica, ed. P.E. Miller, I, Havniae, 1839, p. 280.

13 A, Decei, op. cil., p. 532, nota 2. Acest punct de vedere a fost combatut de catre
M. Gyoni, ActaAnt, 4, 1956. 1—2, p. 302, nota 14.

44 P Golubovski, ITeueneew, mopru u nososyvt do nawecmeis mamaps. Hemopus
rooscho-pycckuxs cmeneti IX—XIII ¢s., Kicv, 1884, p. 34-35; N. Driganu, Romdnii...,
p. 509.

-
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Aceastd ipotezd, ca si aceea a identificdrii lui Blokwmanalandi cu
Valahia, sugeratid de Karl Miillenhoff %5, nu are in sprijinul ei argumente
temeinice, asa incit acceptarea lor comportd rezerve.

Antroponimul Visinn nu are nici o legiturd cu Bisseni, Wysseni si
cu celelalte nume sub care se intilnesc pecenegii in izvoarele latine unguresti
si papale. Aceste nuine ale tribului turanic nu puteau fi cunoscute scandi-
navilor, cdei ei in mod normal trebuiau sa adopte fie terminologia bizan-
tini, fie cea a slavilor rasdriteni, care, precum se stie, era cu totul alta.
O dovadi in acest sens este i prezenta toponimului Pezinavdéllu, cu nume-
roasele sale variante de scriere, in Geisli, Heimskringla si Saga af Olaf.

Avind in vedere caracterul miraculos al faptelor relatate in Saga
lui Egil si Asmund, premzareq locului unde trebuie cautatd Blékumana-
landi nu prezinti dupa parerea noastrd prea mare importantd, cici topo-
nimele din aceastd saga, ca si din numeroase alte lucriri de acelagi gen,
sint fictive, fiind inserate numai pentru a se fixa un cadru de desfisurare
a actiunii. Deseori in sagas cu caracter pregnant legendar acest cadru se
alegea, in special cind era vorba de intimpliri care aveau putine puncte
comune cu realititile istorice ale epoecii, in regiuni mai indepirtate, unde
oanenii din nordul Europei ajungeau mai greu §i asupra cirora aveau
notiuni putin precise.

Scalzii faceau deseori confuzii atunei cind aminteau despre denuimi-
rile geografice mai putin comune. Se intilnese, de asemenea, anacronisine,
datorate, in parte, i inﬂuentelm excrcitate de literatura istoricda culta
sau de literatura popuhna mai veche. Asa xe explicd prezenta anacronica in
sagas a unor nume de tiri demult 1e51te din uz. In acest sens, elocvent
ni <e pare si faptul ci in Saga lui Egil si Asmund apare denumirea Hina-
land (= tara hunilor) ¢, Toponimul Blékumanalandi din aceeasi saga
credem cd a fost imprumutat din izvoarele de mare circulatie referitoare
la iniracolul sf. Olaf, acest imprumut reflectind faptul c¢d termenul de
Blikumanalandi era destul de cunoscut scalzilor in secolul al XIV-lea.

*

O altd lucrare care face obiectul interesului nostru este Historia
Daiiica a lui Saxo Grammaticus.

Asupra cronicarului danez se cunose extrem de putine amanunte
biografice. Existd divergente de pdreri chiar si in privinta anilor intre
care a trait. Se pare ¢ s-a niscut in jurul anului 1150 $i a murit in 1216.
Citiva ani a fost plecat pentru studii in Franta 7.

Historia Danica, scrisi in primii ani ai secolului al XIII-lea, con-
semneazi evenimentele istorice din perioada cuprinsid intre domniile lui
Harald Blootand (Dinte albastru), in vremea céiruia incepe si se riaspin-
dearci crestinismul in Danemarca, $i Kanut al VI-lea, corespunzitoare
anilor 936 —1202 148 Izvoarele folosite de Saxo Grammaticus sint nume-
roase §i, in unele cazuri, greu de determinat. Cele mai multe sint de ori-

. gine danezd §i vest-scandinavi. Saxo a utilizat in mare misura tradifia

15 K. Miillenholf, op. cil., p., 311.
H6 ¢.C. Rafn, op. cil.,, p. 212.
u7 . de Vries, op. cit., p. 190.
148 rpidem, p. 190—193.

https://biblioteca-digitala.ro



19 INFORMATII DESPRE VLAHI 75

orald, povestiri §i cintece populare, legende eroice, mai ales islandeze,
mitologia veche nordicd, lucrdri scrise in latina medievald, precum si
izvoare de alti naturd 1° Traditia literaturii clasice greco-romane este
pregnantd in opera sa %9, aceasta explicind si tendintele sale arhaizante,
maunifestate, printre altele, prin modificdrile unor etnonime si antro-
ponime 131,

In cartea a VII-a din Historia Danica se vorbeste despre lupta
navald a Ini Alf, fiul regelui Sigar al Danemarcei, cu o populatie numita
Blacmanwi, al cdrui nume este mentionat in dound rinduri 152, Localizarea
precisé a locului de desfidsurare a acestor evenimente nu este indicatd
caci Saxo avea cunostinte destul de vagi despre geografia regiunilor
Baltice.

Acest pasaj o fost relevat ca fiind in legidturd cu istoria rominilor
de catre Eugen l.ozovan intr-un articol publicat in anul 1963 183, Etno-
nimul Blacmanni ar desemna dupid opinia sa pe vlehi, fiind considerat
sinonim cu Blakumen din inscripfia runicd de la Sjonhem 13,

Unii comentatori ai operei lui Saxo Grammaticus sint insd de altsd
parere. Desi nu le-a scipat neobservatd asemdnarea de nume intre Blac-
manni si Blékumannaland din opera lui Snorri Sturluson i le era cunoseut
faptul cd acesta din urma fusese identificat de catre Thorlacius cu Valahia,
Blacmanni au fost considerati locuitori ai Blekingiei 135, S-a ficut remarca
¢a in poezia veche danezd este amintit si un rege al Blacmanni-lor 158,

Identificarea Blacmanni-lor cu romanii trebuie exelusd, neavind
in favoarea ei argumente plauzibile. Existenta unei flote maritime romé-
nesti, capabile si sus{ind o luptd navald cu un prineipe viking, si insisi
prezenta unor efective de razboinici roméni in Marea Balticd nu se poate
admite in nici un caz pentru inceputul mileniului II.

De asemenea, considerim ca nefondatd identificarea cu vlahii a
aniroponimelor Floccus §i Wasce sau Wileze, mentionate in Historia
Danica, in pasajele din cartea a VI-a referitoare la luptele purtate de
danezi pentru stipinirea coastei de sud-est a Marii Baltice!¥?. Saxo Gram-
maticus aratd ca viteazul Starkad a avut de infruntat, printre altii, pe
Ruthenorum princeps Floccus, pe Wisinnus, de care am vorbit mai sus,
si apoi, in Polonia, pe un athleta, quam nostri Wasce, T'eutones vero diverso
literarum schemate Wilcze nominant 8. Avind cunostintd ed in cronica
lui Ansbertus se atestd prezenta in Balcani a numeluni Flachus, precum
si de faptul cd in mai multe izvoare medievale (Pian del Carpine, Th.

19 fpidem, p. 190—191 ; S. Norrild, Dansk litleratur fra Saxo til Kaj Munk, 1, Copenhaga,
1949, p. 17—22; M. llaugsted, Inlroduction, in P.M. Mitchell, A History of Danish Lilcrafure,
Copenhaga, 1957, p. 18—19.

150 Ad. Stender-Pctersen, op. cil., p. 199—216.

151 Ibidem, p. 44—53.

152 Saxo Grammaticus, p. 336 (,,... in Blacmannorum forte classem...” si,,Quos Blac-
manni..."”").

153 E. Lozovan, Vikings ef Valaques..., p. 115—117.

134 Jpidem. p. 116.

165 Saxo Grammaticus, Hisloria Danica, 11, ed. P.E. Miiller, Prolegomenu el nolus Ube-
riores complelens, Havniae, 1858, p. 196.

156 Ibidem.

157 E, Lozovan, Vikings et Valaques..., p. 116—117.

158 Saxo Grammaticus, I, p. 278 si 280—281.
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Tuscus, I. Dlugosz) vlahii sint aminti{i aldturi de ruteni, E. Lozovan,
care s-a lisat dus in eroare de indicatia cronicarului danez precum ei
Floccus era ,,principele rutenilor’”, a considerat ci acest Floccus este
un personaj eponim al vlahilor din regiunile extracarpatice 1%,

Ad. Stender-Petersen a ficut mai de mult precizarea cid Saxo a
transformat in mod constient numele de Ruzzi, care desemna pe rusi,
in Rutheni 199, probabil datoritd prezentei acestei forme in latina clasicd 191
Floccus a fost identificat de specialisti cu regele finilor IF16ki, ale cérui
fapte sint relatate i in sagas !%2. Antroponimele Wasce si Wilcze, ca si
Wisinnus, provin probabil de la numele unor triburi finice care locuiau
in apropierea litoralului estic gi sudic al Marii Baltice 142,

*

Valorificarea din punct de vedere istoric gi interpretarea satisfici-
toare a informatiilor continute de inscriptia de la Sjonhem ca si de le-
gendele despre miracolul sf. Olaf, este in mare parte legatd de identificarea
si explicarea denumirilor Blakumen si Blékumannaland. Analizarea lor
comportd din acest motiv o atentie deosebita.

Legitura dintre cele doud denumiri, ficutd pentru prima oari de
V. Bogrea 1%, ni se pare justificatd. Asa cum am aritat, cei mai mulfi
cercetitori au sustinut ipoteza ci Blakumen ar reprezenta in transcrierea
scandinavd denumirea wolahilor, iar Blékumannaland a jdrii acestora,
altii, in numér mai mic, afirmind ci aceste denumiri desemneazd pe
cumanii negri §i, respectiv, fara cumanilor negri. O explicatie a motivelor
care i-au determinat pe unii istorici si se pronunfe pentru aceasti ultima
ipotezd, formulatd incd de la sfirgitul secolului trecut %%, nu a fost dati
pind la K. Horedt. Pornind de la premiza ¢ denumirile mentionate sint
rezultatul unei compuneri prin aliturarea a doud cuvinte diferite, blok-,
blak- si -kumana, -kumen, primul cuvint avind in limbile germane septen-
trionale semnificatia de negru, iar al doilea termen desemnind pe cumant,
K. Horedt a aritat ci Blékumanni §i Blakumen ar fi cumanii negri,
cunoscuti din mentiunile din cronica lui Simon de Keza si din Cronica
pictatd de la Viena 1%,

159 E. Lozovan, Vikings el Valaques..., p. 116.

180 Ad, Stender-Petersen, op. cil., p. 45 si 202—203.

161 tpidem, p. 45. La Caesar rulenii sint un trib celtic din partea meridionald a Galliei.
Cf. C. Iulius Caesar, Rdzboiul gallic (I, 45; VII, 5, 7, 64, 75, 90); Rdazboiul civil, (I, 51),
Bucuresti, 1964. Rutenii din Gallia sint amintiti si de Strabo si Ptolemecu (RE, II, 1, 1914,
col. 1246 —1247). Termenul de Ruleni aplicat rusilor se pare cd apare pentru prima dati in Anna-
les Augustani in anul 1089, iar Rulhenia pentru Rusia incepe si fie folosit spre mijlocul secolului
al XII-lea (B.O. Unbegaun, Annuaire de I’Institut de Philologie et d’Histoire Orientales el Slaves,
10 (1950), Mélanges Henri Gregoire, 2, Bruxelles, 1950, p. 614 —615), inlilnindu-se frecvent
si in cronicile medievale tirzii. Vezi, spre exemplu, Ioannis Dlugossi Hisforiae Polonicae libri
X111, ed. Henricus 1..B. ab Huyssen, I, Franeofurti, 1711, passim.

162 Saxo Grammaticus, 1, p. 278, nota 1; Ad. Stender-Petersen, op. cit., p. 15. *

163 Ad. Stender-Petersen, op. cil., p. 46.

164 V. Bogrea, op. cil., p. 526.

166 Géza Kuun, op. cil., p. 254,

166 K. Horedt, ArhMold, 6, 1969, p. 184. Cf. si K. Horedt, Confribufii..., p. 153. In
dialectele vechi nordice adjectivele bidr ,bldur, blaa, bla, bli, blae, bloa, blaew, bian, blao, blauw
fnseamni negru, inchis sau albasiru. Cf. J. de Vries, Alinordisches etymologischen W érterbuch,
Leiden, 1961, p. 42. Cf. si Glossarium Svio-Gothicum, I, Upsalae, 1769, p. 197 (apud B.P. Hasdeu,
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in Chronicon Hungarorum a lui Simon de Keza, scrisi la sfirgitul
secolului al XIII-lea, relatindu-se despre drumul parcurs de huni, pini
a se stabili in Pannonia, se spune cid ei au trecut ,,prin tara bessilor si
a comanilor albi. Apoi au intrat in Sosdalia, Ruthenia si tara comanilor
negri i au ajuns in cele din urmé la fluvinl Tisa ...” 167,

Descrierea asemindtoare a acestui eveniment apare si in Chro-
nicon Pictum Vindobonense1%® precum si in cronicile unguresti scrise
ulterior 1%, intre care mai importanti este Chronicon Hungarorum a lui
Thuréez, din a doua jumitate a secolului al X'V-lea, care mentioneazi
faptul ¢4 Cumania Neagrd corespunde cu teritoriul Moldovei 1, In izvoa-
rele unguregti amintite realititile istorico-geografice de la inceputul
mileniului al II-lea se transpun in mod anacronic tocmai in secolul al
IV-lea. Se presupune cd pentru pasajele referitoare la drumul parcurs de
huni si unguri cronicile maghiare au folosit un izvor comun mai vechi,
care ar putea fi Gesta veche din secolul al X1I-lea, astézi pierdutd 17,

Pe baza informatiilor din cronicile medievale unguregti Cumania
Neagri a fost localizatd dincolo de hotarele rdsaritene ale statului feudal
maghiar, pe teritoriul Moldovei §i, eventual, in partea de est a Tarii Roma

Istoriu crilied a romdnilor. Pamenfulu Terrei- Romanesci, I, Bucuresti, 1875, p. 109), unde sc
arata ci in limbile scandinave adjectivul negru este tradus prin blak, blac, blackr, blakkel, black,
bla. Blakkr. dupd J. de Vries, Altnordisches etymologisches W érterbuch, p. 42, inscamna galben
sau galben inchis. Probabil avind in vedere acest sens a lui blakkr, M. Gyoéni (ActaAnt, IV,
1956, 1—1, p. 311) a considerat ci ctnonimul blak(k)umenn- blok(k)umenn are semnificatia de
oameni palizi, opinie neconvingitoare, dupi pirerea noastra. Pentru modul in care era pronuntat
in vechile limbi germanice septentrionale adjectivul negru, vezi si I. Gherghel, Zur Geschichte. . .
p. 28, nota 4; idem, Arhiva, 35, 1928, 1, p. 63—64; L. Tamas, Rémaiak..., p. 46, nota
68. In poeziile populare scandinave este amintit de mai multe ori un cal magic numit Blak.
Cf. L. Pincau, Les vieux chanls populaires scandinaves, TI, Paris, 1901, p. 37—39. In ceca cc
priveste pe cumani, ci sint cunoscuti in izvoarele contemporane sub numele xéuavor, xoudvor.
xobuavot, Cuni, Comani, Cumani, Commani, Comanni, Comanen, Kamanen, quoman cte. Cf.
1. Ferent,Cumanii si episcopiile lor, Blaj (1931), p. 7; D.A. Rasovski, Seminarium Konda-
kovianum, 7, 1935, p. 252; Gy. Gyorf{ly, Antiquitas Hungarica, 1948, 1—2, p. 158 si urm,

187 Simon de Keza, Ghronicon Hungarorum, ed. G. Popa-Lisseanu, Izv. isl. rom., 4, Bucu-
resli, 1933, p. 73. In original textul estc urmaitorul : ,,. . .eleualisque baneriis egredienles Bessorum
el Cumanorum alborum lerras (ransirenl. Deinde Sosdaliam, Rulheniam el nigrorum Comanorum
terras ingressi, tandem usque Tize flumezn saluis rebus. . .”” (Ibidem, p. 26). Tara cumanilor albj este
amintitd de Simon de Keza si in pasajul in care relateazi itinerarul stribitut de unguri in drum
spre Pannonia: ,,... Huni sive Hungari denuo iqressi in Pannoniam l[ransieran! per regna
Bessoruin, Alborum Comanorum et civilalem Kyo. ..” (Ibidem,p. 38). Cumanii albi mai sint men-
tionati impreund cu bessii (pecenegii) ca vecini de la rdsdrit a Scifiei (Ibidem, p. 24).

168 Chronicon Piclum Vindobonense, ed. G. Popa-Lisseanu, Izv. isl. rom., 11, Bucuresti,
1937, p. 7; ,.Tunc omnes capilanei simul uno animo unoque consilio egressi de Scylhia infranles
tandem Bissos el cumanos albos deinde susdalos rufhenos, terramque nigrorum ctimanorum inira-
were”’. Cf. si p. 6 si 18.

169 D. QOaciul, Originile principatelor romdne, in Scrieri isforice, I, ed. A. Sacerdoteanu,
Bucuresti, 1968, p. 595, unde sint citate Chronicon Dubnicense, Chronicon Budense, Chronicon
Posoniense si Ghronicon Monacense.

170 Joannis de Thwrécz, Chronicon Hungarorum, in Scriptores Rerum Hungarorum,
I, ed. J.G. Schwandtncer, Viena, 1766, p. 70 : ,,. .. Bessos ac Cumanos albos, tandem Susdalos,
dehinc Rulhenos, crudeli sub dominalione perlraufeunles, in nigram Cumaniam, quae nunc Moldavia
forte credilur deveneruni, perdomitis nihilominus...”

Y1 Gy. Gyorffy, op. cit., p. 172—173 ; idem, Krénikdink és a magyar éslérténet, Buda-
pesta, 1948, p. 6 si urm. Cf. si E. Malyusz, Le Moyen Age, 75, 1969, 1, p. 52.
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negti, Cumania Albd fiind consideratd ca intinzindu-se mult mai spre
rdsarit, intre Nipru si Don 172,

Pentrn problema localizédrii eelor douad Cumanii o mare importanti
prezintd harta si descrierea geograficd adiacentd intoemitd de arabul
Idrisi, in anul 1154, la curtea regelui normand al Siciliei, Roger al 1I-lea 173,
Opera sa se compune dintr-o hartd detaliati (Charta Rogeriana) pe 70
de foi mari, un text insotitor (,,Pldcerea celor ce c¢dldtoresce in jurul lumii™)
5i o hartd rotundd schematicd. Harta detaliatd este impartitd in sapte
zone de latitudine, asa-nuinitele climate si din zece compartimente meri-
dionale, Europa Résiriteand fiind inseratd in climatele V1 gi VII'™,
Pe litoralul nord-est al Marii Negre sint figurate si ,,orasele’ Cumania
Albd si Cumania Neagrii, acesta din urind fiind mai la sud 's. In textul
insotitor, in climatul VI, seefiunea a G-a, se vorbeste despre un orag ,.Cu-
mania sau orasul cumanilor”’, mentionindu-se c¢d el mai purta numele de
Cumania Neagra. De la Cumania Neagrd la Matluca, numit si Cumania
Alba, ,,orag considerabil si populat”, se indicd o distantd de 50 de mile 178
(1 mild araba = 1972,8 m). Cumania Albd mai este amintitad si cu prilejul
enumerdrii unor orage din ,,Cumania sau tara cumanilor” 177, Din analiza
Geografier lui Idrisi se remarcd inconsecventa sa atunci cind considerd
Cumania, la fel ca i Alania, Chazaria si Rusia, atit ,,orase”, cit gi ,,tari’" 175,

Informatii aseméinéitoare cu acelea furnizate de Idrisi ne ofera un
alt geograf arab, I21-Vardi. Pentru el Cumania este, de asemmenea, un orag,
situat pe tarmul nordic al Marii Negre, Cumania Alba fiind identica cu
Matluea 179,

Incercidrile mai vechi de a localiza cele dousd Cumanii nu au dus la
reznltate satisfacatoare 180, Cu mai mult succes a studiat aceastd problema

172 . Onciul. Radw Negrie si originile principalidui Tarii Romdnesti, in Scrieri islorice,
I. ed. A. Sacerdoleanu, Bucuresli, 1968, p. 381 ; idem, Originile.. ., p. 5395 ; I'. Nicoresco, La
Roumanie noupelle, Bucuresli, 1921, p. 99; AN, Boldur, Coniribufii..., p. 83; K. Horedt,
ArhMold. 6. 1969, p. 181; Isloria Romdnici, 1T, Bucuresti, 1962, p. 109.

173 ). Lelewel, Géographie du Moyen Age, 1. Breslau, 1853, p. LIN—LXXVII$i92—-106;
T. Lewicki, Polska i kraje susiednie w swietle ,,Ksiegi Rogera’’ geografu arabskiego = X{I w.
Al-Idrisi’ego, 1, Cracovia, 1945. p. 1 si urm.; B. Nedkov, Bu.icapus u cvceduune 3esnu
npez X1 eer cnoped |, l'ecepapuama’ na Hdpucu, Sofia, 1960, p. 9—11.

Y T Lelewel, op. cit.. 1, p. LNTI si 95 si urm.; III, p. 82; B.A. Ribakov, Pyrcrue
gestau no wapme [ldpucw 1154 coda, KS, 43, 1952, p. 6 si urm.; B. Nedkov, op. cit.,
p. 13--18.

175 B A. Ribakov, op. cil., p. 13 si 17. Pind in sccolul al XVI-lea harlile italiene, ca si
harla lui Mercator dealtfel, conlinua si indice un ,,oras’”’ Cumania la nordul Mirii Negre si
Mirii de Azov. Cf. J. Lelewel, op. cit., 111, p. 198.

176 A, Jaubert, Géographie d’Edrisi, II, in Recueil de voyages el de mémoires, 6, Paris,
1810, p. 400.

177 Ibidem, p. 01.

178 [bpidem, p. 399 si urm.; B. Nedkov, op. cil., p. 93 si 107.

17 Géza Kuun, op. cil., 11, 1893, p. 5t si 185; D. Rasovski, Iloaosyw, III,
H pedeawn ,,Iloan noaoseyroeo’’, Annales de VInstitut Kondakov (Seminarium Kondako-
vianum), 10, 1938, p. 170, nola 82. .

180 J, Lelewel (op. cil., III, p. 198. Cf. si Géza Kuun, Codex Cumanicus bibliothccae
ad lemplum divi Marci Venelicrum, Budapesta, 1880, p. LXNXXVI) silua Cumania Alba in
veciniilatea lacului Molocinoi (..de lapte”’), fdcind curioasa legiluri inlre culoarca laptlelui si
epiletul Cumaniei, in apropicre gasindu-se si Cumania Neagri. 0. Blau (Zeitsehrift der Deut-
schen Morgenliindischen Gescellschaft, 29, Leipzig, 1875, 1, p. 560) considera ¢i Cumania Albd
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B. A. Ribakov. Savantul sovietic a poinit de la observatia cd, atil in
hartd cit gi in text, Idrisi a considerat in mod eronat unele tiri drept
orase. Pe baza pozitiei fatd de unele orase rusesti, fixatd de geograful
arab, B. A. Ribakov a situat Cumania Alb& in dreaptla Niprului, iar
Cumania Neagrd in stinga marelui fluviu 8.

Localizarea Cumaniei Negre la est fatd de Cumania Alba, indicati
de harta si textul lui Idrisi, este in contradictie cu aceea rezultind din
cronica lui Simon de Keza si din celelalte cionici unguresti ulterioare,
care indied, precum am viazut, o situafie exact inversd, in schimb este
in concordantd cu modul de desemnare prin atribute de culoare a anumitor
tribwii, existent la unele populatii asiatice, mongoloide si turanice, care
asociau albul cu vestul 182,

Daca din informatiile geografilor arabi si a cronicarilor maghiari
rezultd cd ar fi existat numai doud uniuni de triburi cumane principale,
analiza letopisetelor rusesti arunci asupra acestei probleme o cu totul
altd luming. In cadrul imensului teritoriu aflat sub dominatia cmmanilor
au fost diferenfiate cinei sau sase uniuni independente 183,

in lucririle istoricilor arabi din secolul al XIV-lea, an-Nuveiri
si 1bn-Kadlun, care preiau unele stiri din cronica emirului Rukn ad-Din
Baibars, scrisd la inceputul secolului al XIV-lea, vorbindu-se de cumanii
din Dest-i-Kipciak (Stepa cumanilor), aflati pe atuneci sub dominatia
Hoardei de Aur, se enumerd nu mai pufin de 11 triburi !*. Mai mentionim
si faptul foarte interesant c¢i doud din aceste triburi cumane, §i anume Ka-

trebuie ciutata lingd Melilopol, iar Cumania Neagra lingd Nogaisk, in timp ce Pl Buracikov,
(3anuckn Mmnepar. Oaecck. olOmecr., Mcrop. u gpesu., 10, Odesa, 1877, p. 123-—127)
credea cd Cumania Alba se afla in regiunea Sarkelului (Belaia Veja), iar Cumania Neagra in
bazinul inferior al Niprului. D. Rasovski (IToaoeyw, 111 ..., p. 170, nota 82) aprecia ¢l cele
doud Cumanii se giseau lingd Marea de Azov.

131 B A. Ribakov, op. cit., p. 36 si 42—44.

182 Potrivit traditiei chinezesti culoarca albid era asociatd cu veslul iar cea neagri cu
nordul. (Cf. G. Vernadsky, Byzantion, 14, 1939, 1, p. 184, nota 2). Astfel, kitaii din parlca sep-
tentrionald a Chinei erau numili cara-kifai (kitai negri) .Cf. C. 1)’Ohsson, Hisloire des Mongols,
depuis Tchinguiz-Khan jusqu'« Timour Bey ou Tamerlan. 1. La Haye el Amsterdam. 1834,
p. 117, nota 1 si p. 120, nota 1. Mongolii care locuiau in apropierca marelui zid chinezese,
cunoscind viata oridscneasca, crau numiti albi, iar cei mai pulin evoluati, din stepele afllate mai
la nord, negri. Cf. R. Fox, Gingis Han, Bucuresli, 1958, p. -10. Penlru problema atributelor de
culoare la triburile turanice si la alte popoare din IZuropa riasariteand, cf. 1. Onciul. Radu
Negru. .., p. 384 —387; idem, Originile. .., p. 596 si 608 ; 1. Gherghel, Zur Frage der Urheimat
der Romdnen, Viena, 1910, p. 33—42; J. Horvatlh jun., Székesfehérvdar korai tirténelénck néhdny
kérdése az irdsos forrdsok alapjdan, in Székesfehérvdar évszdzadai, 1, Székesfehérvar. 1967,
p. 101—116.

183 1).Rasovski ({(ITo.z0eynt IIT. ... . 166—175) a identilicat in stepele din Asia Centrald
si partea meridionald a Europei réisiritene cinei grupe cumane : primul in Asia Centrali, al doilea
intre Ural si Volga, al Lreilea, cu centrul pulerii pe Don si Donel, inlre Volga si Nipru, al patrulea
pe dreapta Niprului si al cincilea in regiunca Dunirii Ge Jos pini la Carpalii Meridionali si Risa-
riteni. G.A. Fedorov-Davicov (Koueerurw Bocmounoii Egponu nod e.tacnmnio 3040nmoopduinnchuz
xamnos, Moscova, 1966. p. 147—150) a stabilit in stepele Gin nordul Mrii Negre si Miril
Caspice sase centre principale ale cumanilor : in regiunca litoralului nord-vestic al Mirii Negre
si la Dunirea de Jos, pe Nipru. la nord de Marea de Aral, in bazinul Donclului, in bazinul De-
nului si in regiunca Volgdai Inferioare.

I8 B.D. Grekov si AL [akubovsKi. Souemas Opda w eé nadenue, Moscova-Leningrad,
1950, p. 296 ; G.A. Fedorov-Davidov. op. ¢il., p. 119, Intr-o diplomi emisit de regele Ungarici,
Ladislau al I'V-lea Cumanul. in anul 1279, sint amintile saple neamuri (seplem generationem)
ale camanilor. CE DIR, vewe. XIII. ¢, Trans.. vol. 11, (1251--1300), Bucuresti. 1952,
p. 218 si 280,
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rabarogli si Karabirkli, dupd transcrierea egipteanului an-Nuveiri (la
Ibn-Kadlun cele doud triburi se numesc Kalabaali §i Kadkabirkli),
poartd epitetul negru ( = kara) 1%,

Din studierea datelor amintite mai sus ar rezulta cd mai multe
comunitdfi cumane, nu numai un singur trib sau o anumitd uniune de
triburi, purtau epitetul de negru, iar altele, prin contrast, pe cel de alb.
Aceste epitete nu erau totusi prea des folosite, fiind intilnite numai in
unele regiuni locuite de cumani, §i nici nu erau considerate ca insepara-
bile de numele cumanilor, de vreme ce izvoarele cele mai bine informate
asupra realititilor cumane, cum sint cronicile bizantine, rusesti si france
si documentele emise in cancelariile regale unguresti si cele pontificale,
nu fac nici cea mai vagd mentiune despre cumanii albi i negri. Din acest
motiv, in eventualitatea in care am accepta identificarea lui Blokumanna-
land cu tara cumanilor negri, ar parea surprinzitor ca varegii care serveau
ca mercenari in Bizant sd fi cunoscut pe cumanii negri, in timp ce isto-
ricilor bizantini, in general bine informati asupra adversarilor periculosi
pentru imperiu, si le fi rdmas necunoscutd aceasti ramurd a cumanilor.

Identificarea lui Blakumen si Blokumannaland din izvoarele nordice
cu vlahii gi tara acestora nu se poate respinge, dupd parerea noastri,
numai pentru faptul ci ele sint aseminitoare cu numele cumanilor negri.
In aceeasi misurd cele doud denumiri sint apropiate §i de numele sub
care eran cunoscufi vlahii in evul mediu timpuriu. La inceputul mileniu-
lui al II-lea populatia romaneascé, atit cea de la nord cit §i cea de la sud
de Dunire, era desemnati de cronicarii strdini prin denumiri diferite 86,
Este normal ca in regiuni indepirtate de locul unde tridiau vlahii,
cum sint cele din nordul Europei, numele acestora si fi ajuns ugor defor-
mat. Asemenea deformdiri ale numelui unor popoare si téri se intilnesc
foarte des in legendele medievale islandeze 187,

Pirerea potrivit céreia etnonimul Blakumen si toponimul Bldku-
mannaland ar fi formate prin juxtapunerea numelui a doud popoare,
a vlahilor si cumanilor, nu ni se pare justificatd. Izvoarele scrise, ca si
documentatia arheologici de care dispunem pind in prezent, nu lasd si
se intrevadd ci, pind in ultima parte a secolului al XII-lea, intre cele doud
popoare ar fi existat legaturi prea strinse, c¢i doar cu cwracter ocazional.
Faptul cd Villehardouin ii mentioneazi, in secolul al XIII-lea, de mai
multe ori impreund nu are nici o importantd in acest caz, cici atit el,
cit si alti cronicari francezi si bizantini, vorbese despre vlahi si eumani
ca despre dous popoare diferite, fird si juxtapund numele lor 188,

Nici punctul de vedere formulat de L. Tamas, dupi care Blakumen
s-ar traduce prin homini nigri 1%, nu poate fi acceptat. In islandezs pentru
homini nigri se folosea termenul blokkumadur 1%, tara lor fiind numiti in
literatura veche nordicd Bldland. La Snorri Sturluson si la sealzii islandezi
Bldgland se traduce prin fara neagrd $i desemneazi o regiune din nordul

185 B.D. Grekov si A.I. Iakubovski, op. cil., p. 296.

186 Al, Philippide, Originea romdnilor, I, Iasi, 1923 ; A. Sacerdoteanu, Considerations. . .,
p- 114 si urm.; N. Driganu, Romdnii..., passim.

187 SHI, XII, passim.

188 Vezi nota 11.

18 Vezi nota 30.

190 3. de Vries, Altnordisches elymologisches W irlerbuch, p. 46.
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Africii 11, Intr-o lucrare scrisi la inceputul ultimului sfert al secolului
al XII-lea célugidrul Teodoric precizeazd ci ,,...Aetiopia, quam mnos
materna lingua Blaland vocamus’ 192, Scalzii islandezi, intre care gi Bol-
verk, vorbesc despre participarea lui Harald Hardradi la o expeditie in
Blaland %3, expedifie identificatd de unii istorici cu aceea organizati de
bizantini in anul 1034, in care flota condusdé de protospitarul Tekneas
a atacat Alexandria 1%,

Semnificatia etnonimului Blacmanni in contextul operei lui Saxo
Grammaticus este cu totul alta decit la termenii aseménitori din sagas.
Bineinteles cd in acest caz nu avem de-a face cu etiopienii, c¢i cu o populatie
din regiunea Madrii Baltice, eventual din Blekingia. Prezenta acestui
etnonim la Saxo se explici fie prin faptul ¢ cei care au infruntat pe printul
Alf aveau intr-adevir parul si tenul de culoare inchisi, fie c¢d cronicarul
danez le-a atribuit aceastd denumire imprumutatd din legende mai vechi
nordice, fird si fie elucidat asupra numelui real purtat de acestia. Iden-
tificarea Blacmanni-lor cu un anumit trib din regiunea Mirii Baltice nu
se poate face. Amintim cf in literatura evului mediu de inspiratie istorica
se mai intilnesc cazuri eind populatii mai pufin cunoscute, indepirtate,
sint numite prin termenul de negri. Astfel, in manuscrisul de la Oxford
al Cintecului lui Roland identitatea unor populatii din imperiul bizantin
este ignorati, numele lor fiind corupt in Bruns sau Nigres 19,

Aseminarea de nume intre Blacmanni si Blékkumenn din Eymun-
darpdttr nu presupune si identitatea intre cele doud etnonime. Din con-
textul lucrarilor in care ele apar mentfionate rezulti clar ca aceste doua
populatii trdiau in regiuni diferite, indepéartate : Blacmanni la litoralul
baltic, Blékkumenn undeva in zona meridionald a Europei rasiritene,
probabil in nordul Marii Negre.

Rezolvarea satisfacitoare a problemei identificdrii termenilor Blaku-
men din inscriptia runicd de la Sjonhem si a lui Blékumannaland si
Blokkumenn din Saga sf. Olaf si Heimskringla nu ni se pare posibild fara
Tecurgerea la analiza minutioasd a pasajelor din izvoarele nordice in
care sint inserate aceste denumiri. Textul inscriptiei din Gotland este in
acest sens mai putin edificator, intrucit el nu ne oferd nici un detaliu
asupra itinerarului strabitut de Rodfos. Mentiunea cd tindrul gotlandez
a pierit ,,in timpul cildtoriei in striinitate’’ este foarte vagi pentru a
permite fixarea regiunii unde a avut loc tragicul sfirsit al varegului.
Legendele despre miracolul sf. Olaf contin, precum vom vedea, mai multe
gtiri o cdror valorificare poate contribuila explicarea toponimului Bloku-
mannaland si la localizarea lui.

191 ¢.C. Rafn, op. cil,, p. 245—-216.

192 V. (. Vasilievski, op. cil., p. 260. .

193 SHI, VI, p. 132.

4V G, Vasilievski, op. cil., p. 264—265.

195 H. Grégoire si H. Lideke. Byzantion, 14, 1939, 1, p. 291,
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